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@oH/ OLIEHOYHBIX CPEICTB paccMOTpeH Ha Kadeape MEeXKYJIbTypHOH KOMMYHUKALUU IS
HanpaBienus 09.04.04 IlporpammHas WHXEHEpHs HampaBleHHOCTh (mpoduns) I[Iporpammuas
WHXCHEPHsI CUCTEM HCKYCCTBEHHOTO MHTEJICKTA



1.1. ®opma npoMeKyTOUHOM aTTecTaluu: 3a4eT — 1, 2 cemectp.

1. ®opmbl aTTECTANMH MO TUCHHUILINHE

Crioco0 nmpoBeieHus IPOMEXKYTOYHOH aTTeCTalluu: YCTHBIM onpoc
1.2. ®opMbl TeKyIIel aTTECTALUN:

Tabmuna 1.1
o
- dopma aTTecTallUN
o/ op ecTan
1 (010 ]0)
2 BrinosiHeHre TeCTOBBIX 3aJaHUM
3 | IloaroToBKa u 3auiura Npe3eHTaINN
4 | BeinmoJjHeHHE YCTHBIX U MMCbMEHHBIX MPAKTUUECKHUX 3aaHui
5 | Yyacrue B J1e510BO# Urpe
6 | IloaroToBka u 3amyrTa MNpe3eHTaIus
7 | BelnonHeHre YCTHBIX M MUCbMEHHBIX MPAKTHYECKUX 33laHUH
8 BrinosiHeHre TeCTOBBIX 3aJaHUM
2. Pe3yJILTaTLI Oﬁy'leHI/Iﬂ Mo JTUCHHUIIVIMHE, MMOAJICKAINE IIPOBEPKE IPHU MPOBEACHUMN
TeKylIeil U MPOMEeKYTOYHOM aTTecTallun
Tabmuna 3.1
Ne /m CTpyKTypHBIE 3JIEMEHTHI AUCIUIUINHBI Kon pesynbrara OueHoYHBIE CpeNICTBA
00y4deHHS 1o
Howmep JupakTuyeckue eauHHULIbI H}éq MITHHE Tekymas IIpomexyTounast
pasnena (IpeMeTHBIE TEMBI) et aTTecTanys aTTeCTaIHs
1 1 Crnennanuctsl 1o Joxman B popmate | Bormpocs! k 3adery
nHdopmanmoHHbIM TexHonorusiM u | 31-33, Y1-Y3, B1- [IPE3EHTALUN
CUCTEMAaM: COBPEMECHHBIE B3
npodeccun.
2 1 Kaxk “H(OPMALIUOHHBIE u IIuceMeHnHBll | Bomnpocs! k 3aueT
dopman 31-33, V1-V3, Bl- P y
KOMMYHHUKAIIUOHHBIE  TEXHOJIOTHH B3 orpoc (Tect)
W3MEHSIOT Hally J)KU3Hb.
3 1 Komnerotepnas cucrema. Cucremsl | 31-33, V1-Y3, Bl-| IluceMenHwlii  |Bomnpocsl k 3auety
HCKYCCTBEHHOTO MHTEIUIEKTa B3 orpoc (Tect)
4 1 bassl nannbIx. basel 3HaHUI 31-33, V1-Y3,Bl-| [IlucemenHslii |Bonpocsl k 3auety
B3 ompoc (Tecr)
5 1 Cucrema «YMHBIA ropoay. |31-33, V1-Y3, Bl-| Ilucemenssiii | Bompocs k 3auery
[epenaua nabpOopMaHH. B3 orpoc (Tect)
6 1 YnpaBieHue NpoeKTaMH. 31-33, V1-VY3, Bl- | loxnax B ¢popmare | Bonpocs! k 3auety
B3 IIPEe3eHTALMH
7 1 S3p1KH nporpammupoBanus. | 31-33, Y1-V3,Bl-| Ilucemennsiit | Bompockl k 3adety
WNudopmanmonHass  0e30macHOCTB. B3 ompoc (Tecr)
CucreMa «YMHBIA JOMY.
8 1 Jlenoseie obmecrBennsle | 31-33, V1-Y3, Bl-| J[lenoBas urpa |Bomnpocs! k 3auety
MEpPOIIPUATHSL B3
9 2 Puropuueckoe MacTepcTBO. 31-33, V1-V3, Bl- | loxnax B popmare | Borpocst u
B3 MIpe3EeHTAIUU 3aJaHus K 3a4€Ty
10 2 JlenoBast MUCHMEHHOCTD 31-33, V1-V3, BI- VcerHBIN U Bompocst u
B3 IUCbMEHHBIN 3a/1aHUs K 3a49€Ty
OTIpoC, TECT
11 2 [Tpuem Ha paboTy YcTHbI 1 Bonpocst u
31-33, V1-V3, Bl- .
B3 MMUCbMEHHBIN 3a7laHus K 3a4CTy
OTIpocC, TECT
12 2 Berpeua ¢ penoBeiMu mapTtHepamu. | 31-33, V1-V3, Bl- VYcrHsblil n Bonpocst u
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3aKiIoueHue KOHTPAKTOB. B3 MUCHbMEHHBIN 3a7]aHus K 3a4€Ty
OIpocC, TECT
13 2 TenedoHHBIC TEPETOBOPHI 31-33, V1-Y3, B1- YcTHbIH 1 Bomnpocsr u
B3 [IMCBMEHHBIH 3a/1aHus K 3a4eTy
OTIpOC, TECT
14 2 JlemoBas moe3aka 31-33, V1-¥3, BIl- VcTHBIN 1 Bomnpocsr 51
B3 MUChMEHHBIH 3a/1aHus K 3a4eTy
OIpoc, TeCT
15 2 JlenoBoe oOIicHHE 31-33, V1-V¥3, BIl- VcTHBIN 1 Bomnpocsr 51
B3 IIUCbMEHHBIN 3a/laHus K 3a4€Ty
oTpoc
16 2 OcobeHHocTH nmenosoii | 31-33, V1-V3, B1- VeTHBIT U Bompocsr u
KOMMYHHKaIUU B3 [IMCBMEHHBIH 3a/1aHus K 3a4eTy
orpoc

3. ®oH/1 OLIEHOYHBIX CPEJICTB

3.1. ®DoHJ OIEHOYHBIX CpPEACTB, TO3BOJSIIONIME OIEHUTh pPE3YJNbTaThl OOY4YEHHS IO
JTUCIUILTMHE, BKIIIOYAeT B ce0sl OLEHOYHBIE CPENCTBA Ul TEKYIIeH aTTecTalud U MPOMEKYTOUHOM
aTTeCTAIlHH.

3.2. ®oHA OLICHOYHBIX CPEACTB ISl TEKYIIEH aTTECTAlMK BKIIOYAET:

- KOMIUIEKT TeCTOBBIX 3aanuii - 11 mt. ([Ipunoxenue 1);

- IepeYeHb 3aJIaHUN JJIS CAaMOCTOSATEIbHOM padoThl (hparmenT) - 7 mt. (IIpmioxenue 2);

- KOMIUIEKT YCTHBIX M MUCbMEHHBIX 3aaanuii - 7 mwt. (IIpunoxenue 3);

- KOMIUJIEKT TPYIIOBBIX H/WJIM WHAUBUAYAJIbHBIX TBOPYECKUX 3a/laHUN (T€MbI JOKIAI0B B
dopme nipe3eHTanuii u Ae10BbIX Urp) — 4 mwr. ([Ipunoxenne 4)

3.3. ®oHA OIICHOYHBIX CPEACTB ISl IPOMEKYTOYHON aTTECTAllMU BKIIOYACT:

- KOMIUIEKT BOIIPOCOB U 3a/iaHuii K 3a4ety (1 cemectp) - 8 mir. ([Ipunoxenue 5).

- KOMIUJIEKT TECTOBBIX 3aJjaHuil k 3aueTy (2 cemectp) - 1 . (IIpunoxenue 6).



[Ipunoxenne 1

MMHUCTEPCTBO HAYKH 1 BBICIIIET'O OBPA3BOBAHWS POCCUMCKOU ®EJEPALINN
denepanbHOE rOCyIapCTBEHHOE OI0PKETHOE
o0pa3oBaTesbHOE YUpEeXkKACHUE BbICILIEI0 00pa30oBaHUs
«TIOMEHCKHWM UHJIYCTPUAJIbHBIA YHUBEPCHUTET»

KoMILIeKT TecTOBBIX 3aJaHUH
[To nucunmirHe «AHOCTPAHHBINA A3bIK B NPO¢eCcCHOHAIBbHOM 1eATeIbHOCTH
(HeMelKMHii SI3bIK)

Tema 2. Kak I/IH(l)OpMaIII/IOHHbIe H KOMMYHUKAIIUOHHBIC TEXHOJOI'MN USMEHAKOT HAIly KU3Hb.

TEST
Bpewms Beinonnenus 3anganust — 40 MuH.
Br16epuTe nmpaBHIIbHBINA BapHaHT.

1. Wie heisst es auf Deutsch?«He moryu 0b1 Bbl c000IIATHY:
M Konnten Sie uns mitteilen.

Ko6nnten Sie uns bestatigen;

[%] Ksnnten Sie uns schicken:;

2. Wie heisstes auf Deutsch?«He oTkaskuTte B JII00€3HOCTH COOOIIMTH (HAM) OYTOM»
M Seien Sie so freundlich und teilen Sie uns postwendend mit;

Seien Sie so freundlich und teilen Sie uns per Fax mit;
Seien Sie so freundlich und teilen Sie uns per Telefon mit.

3. Setzen Sie bitte fort! ,,Wir bitten um Ihr freundliches ...«:
M Entgegenkommen;

Kommen;
Gesprach.

4. Setzen Sie bitte fort! “Bezugnehmendaufunsere...”:
M Absprache;

Telefongesprich;
Liefertermin.

5. Finden Sie bitte das russische Aequivalent!,, Liefertermin: nachVereinbarung“:

M CPOK IIOCTABKM: IO TOTOBOPECHHOCTH,
CpOK IIOCTABKH: B 3asBJICHHLIC B Bamem 3aIpoCe CPOKH,

CpOK IIOCTABKM: IIO MPEeAOILIATE.

6. Finden Sie bitte das russische Aequivalent!“Wir wenden uns an Sie mit der Bitte*:
M o6pamaemcs k Bam ¢ npocs00if;

oOpamtaemcs k Bam ¢ npemioxenvem;



obparmaemcst K Bam ¢ MOIBOOIA.

7. UebersetzenSiebitte! “ITocraBka 10/1:kHa OBITH MPOU3BeIeHA”:
M DieLieferungmus ... erfolgen.

DieLieferungmus8 ...verfolgen.

Die Lieferung muB ... folgen.

8. UebersetzenSiebitte! “Zahlungsbedingungen”:

M ycnoBust mwiatexa;
CPOKHILIATEeXa,

YCJIOBHSI OTIPABKH.

9. Setzen Sie bitte das passende Wort ein! Die Ware wird ...«:
M geliefert;

gefunden;

erfolgen.

10. Finden Sie bitte die richtige Antwort auf folgende Frage!“Kaxkoii
(paz0iiM0KHO3aKOHYNTHIINCHLMO, HanMUcaHHOeBI epManui0?”:

M Mit freundlichem Grup
Ende des Textes;
Unterschrift;

Kpumepuu ouenxu

[Tpu oneHKe 3HaHUH O0YUYAIOLIUICS MOIyYaeT TecT, cocTosmui 3 10 BompocoB. 3a Kax bl
MIpaBWJIbHBIN OTBET OTy4aroluiics noiayyaer rno 1 6a.

Maxkcumanvustit 6ann no kaxcoou meme — 10 6annos.

Tema 3. Komnbiotepnas cucrema. CucreMbl HCKYCCTBEHHOT0 HHTEJVIEKTA.
TEST
Bpewms BeinonHenus 3ananus — 40 MuH.
BeiOepute npaBuIIbHBINA BapUaHT.

1. Wie heisst esauf Deutsch: Mpinoayuuniau Bame nucsmo ot 01.10.
Ihren Brief vom 01.10. haben wir erhalten.

Wir danken fiir den uns gesandten Katalog.
Unseren Dank aussprechend fiir Thren Brief vom 01.10. schreiben wir Ihnen.

2. Wie heisst es auf Deutsch? Mpi nostyunsin Bamre mucbmo ot 15.03., 3a koTopoe Bac
O1aromapum.
M Wir haben lhren Brief vom 15.03. erhalten und danken Thnen dafiir sehr.

Unseren Dank aussprechend fiir Thren Brief vom01.10. schreiben wir Ihnen.

Im voraus danken wir lhnen



3. Setzen Sie bitte fort!Das ist, woriiber wir Sie in diesem Brief.....
M .....informieren mochten.

.....lesen wollen.

.....kaufen koennen.

4. Setzen Sie bitte fort!'Wir méchten ihnen unseren Dank ....
M .....aussprechen.

.....geben.

.....nehmen.

5. Finden Sie bitte das russische Aequivalent! Unseren Dank aussprechend fiir Ihren Brief
vom 15.04. teilen wir Thnen mit, dag wir unsere Kataloge schon gesendet haben.

M Beipakast G1aronapHoCTh 3a nucbMo ot 15.04., coobmiaem, 4To KaTaiord Mbl YK€ BBICTIAIIH.
Mpr nosmyumnu Bare nmucemo ot 15.04, 3a kotopoe Bac Giarogapum.

Coobmraem k Bamemy cBenenmto, uto 15.04 cocroutes codpanue.

Kpumepuu ouenxu

[Tpu oreHKe 3HAHHMI 00YUYaIOIIHUIACS TIOJTydaeT TeCT, COCTOSAMINN U3 5 BOIPOCOB. 3a KaXKIbIi
MIPABWJIBHBIN OTBET OTYYAIOIIUICS TOTyJaeT mo 2 Oasia.

MaxkcuMalbHbINA Oajuia mo Kaxaon teme — 10 0asuios.

Tema 4 . Ba3bl 1anabIX. Ba3bl 3HAHMHA.

TEST
Bpewms Beimonnenus 3ananust — 40 MuH.
Boi0epuTe npaBu/IbHBINH BAPDUAHT.

1. Weltberiihmte Bilder dieses Museums ... sich im Westfliigel.
a) befindet;

b) befinden;

c) findet;

d) befunden

2. Frank, du brauchst dir keine Sorge zu machen. Alles ... wieder gut.
a) hat

b) bist;

c) wird;

d) werde

3. Néchste Woche ... Campingurlaub. Ich habe ein Wohnmobil schon gemietet.
a)begannt ;
b) began;
c)beginnt ;
d)beginnte



4. Die U-Bahnstation in Dahlem (Berlin) ... im vorigen Jahrhundert ... .
a) hat ... gebaut;
b) wird ... bauen
c) wurde ... gebaut
d) wird ... gebaut

5. Esregnete. Der Reisende ... seine Fahrt unterbrechen.

a)must
b)must
C) musste
d) musstet

6. Die Géste ... um halb sechs bei uns sein. Sie verspiten sich nie.

a)miissen
b)mogen
c)diirfen

d)wolltet

7. Wer nicht arbeitet, ... auch nicht essen.
a)will
b)mag
c)kann
d)soll

8. Bevor man die Bibliothek verlésst, ... man das Buch ....
a) hat...abzugeben
b) ist...abzugeben

c)hat ...abgegeben
d) war ...abgegeben
9. Die Aufgabe ...von uns schnell gelost.
a)wurdet;
b) werden;
¢ ) wiirden;
d) wird
10. Wir ... nach Hause spit ... .
a) sind ... gekommen;
b) haben ... gekommen;
¢) sind ...kommen;
d wird ... kommen

Kpumepuu ouyenku

[Tpu onieHKe 3HaHUH 00yUAIONIHIICS MOTyYaeT TECT, cocTosAmil u3 10 BompocoB. 3a KaxabIit
MIPaBWJIbHBIN OTBET OTYy4aroluiics noiay4aer rno 1 6a.

MaxkcuManbsHBIA Oamta mo Kaxgoil teme — 10 0amios.



Tema 5. Cucrema «YMmHbIi ropoa». Ilepenaya undpopmanuu.

Bpewms Beinonnenus 3aganust — 40 MuH.
Bri0epuTe npaBuJIbHbII BAPUAHT.

1. Der Junge nimmt dieses Sachbuch in der Bibliothek, ...
a) um Uber Osterreich zu lesen.
b) damit iiber Osterreich lesen.
€) um iiber Osterreich zu studieren.
2. Die Studenten lesen deutsche Zeitungen und Zeitschriften, ...
a) damit mehr tiber Deutschland erfahren.
b) um mehr tiber Deutschland zu erfahren.
¢) Um nach Deutschland erzufahren.
3. Wozu brauchst du dieses Fotoalbum? — Ich nehme es, ...
a) damit meinen Mitschiilern tiber Hamburg erzéhlen.
b) um meinen Mitschiilern iiber Hamburg zu erzéhlen.
¢) um meinen Mitschiilern tiber Hamburg er zuzahlen.
4. Die Touristen kamen an die Kasse, ...
a) damit Fahrkarten besorgen.
b) um Fahrkarten zu besorgen.
c) um Fahrkarten bezusorgen.
5. Man muss jeden Morgen Gymnastik machen, ...
a) um fit zu bleiben.
b) damit fit bleiben.
¢) um fit zu machen.
6. Viele Jugendliche suchen in den Ferien nach einem Job, ...
a) um Geld verzudienen.
b) um Geld zu verdienen.
c¢) damit Geld verdienen.
7. Die Oma erzihlt dem Kind ein Mérchen, ...
a) damit es schneller einschlaft.
b) um es schneller einschlift.
¢) um einzuschlafen.
8. Erzihle uns iiber dein Problem, ...
a) um wir dir zu helfen.
b) damit wir dir helfen kénnen.
¢) um dir zu helfen kénnen.
9. Die Lehrerin bittet die Schuler lauter vorzulesen, ...
a) um alle Schuler zu zuhoren.
b) damit alle horen kdnnen.
¢) um alle sie zu horen.
10. Lies diesen Artikel, ...
a) um wir dariiber zu diskutieren konnen.
b) damit wir dartiber diskutieren kdnnen.
¢) um wir dariiber zu diskutieren.

Kpumepuu ouyenku

[Tpu onieHKe 3HAHUH O0yUAIOIIHIICS MOTyYaeT TeCT, cocTosAmil u3 10 BompocoB. 3a KaxabIit
MIPaBWJIbHBIN OTBET OTYy4aroLuiics noiayyaer mno 1 6a.

Maxcumanovuuiit 6anna no kaxcoou meme — 10 d6annos.
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a)
b)

c)

a)
b)

c)

a)
b)

c)
a)
c)

a)
c)

a)
c)

a)
b)

c)

a)
b)

c)

Tema 7. S13piku nporpammupoBanus. Undopmanuonnas 6esonacHocts. Cucrema

«YMHBI 10M».

Bpewms Boeinonnenus 3aganus — 40 MuH.
Bbi0epuTe npaBu/IbHbINH BAPDUAHT.

1. Peter sagt: ,, Ich bin miide.*
Peter sagt, er sei miide.

Peter sagt, er ist miide

Peter sagt, er sein miide.

2. Max sagte: ,,Wir sind gut angekommen.*
Max meinte, sie seien gut angekommen.
Max meinte, sie waren gut angekommen.
Max meinte, sie sind gut angekommen.

3. Claudia stellte fest: ,,Franz hat gut gearbeitet!*
Claudia stellte fest, Franz habe gut gearbeitet.
Claudia stellte fest, Franz haben gut gearbeitet.
Claudia stellte fest, Franz sei gut gearbeitet.

4. Er zischt ihm zu: ,,Mach die Taschenlampe aus und sprich kein Wort!*

Er zischte ihm zu, er solle die Taschenlampe ausmachen und kein Wort sprechen.
Er zischte ihm zu, er sollt die Taschenlampe ausmachen und kein Wort sprechen.
Er zischte ihm zu, er soll die Taschenlampe ausmachen und kein Wort sprechen.

5. Er fragte: ,,War das Wetter wihrend euren Ferien gut?*

Er fragte, ob das Wetter wihrend der Ferien gut gewesen seien.
Er fragte, ob das Wetter wihrend der Ferien gut gewesen seid.
Er fragte, ob das Wetter wihrend der Ferien gut gewesen sei.

6. Charlotte erwéhnt: ,, Peter hat bei mir abgeschrieben.*
Charlotte erwéhnt, Peter haben bei ihr abgeschrieben.
Charlotte erwéhnt, Peter habe bei ihr abgeschrieben
Charlotte erwéhnt, Peter hatte bei ihr abgeschrieben

7. Sven meint: ,, Jochen muss die Wahrheit sagen.*
Sven meint, Jochen miisse die Wahrheit sagen.

Sven meint, Jochen musse die Wahrheit sagen.

Sven meint, Jochen miissen die Wahrheit sagen.

8. Anna sagte:* Du hast meinen Bleistift gestohlen!*
a) Anna sagte, dass ich ihren Bleistift gestohlen haben
b) Anna sagte, dass ich ihren Bleistift gestohlen hatte
c) Anna sagte, dass ich ihren Bleistift gestohlen sei.

9. Sie fragte: ,,Was hat er gesagt?"

Sie fragte, was er sagen.

Sie fragte, was ich sage.

Sie fragte, was er desagt habe.

10. Der Firmenchef erklirte: ,,Meine Mitarbeiter haben noch nie Uberstunden gemacht*
Der Firmenchef erklirte, dass seine Mitarbeiter noch nie Uberstunden gemacht haben.

10



b) Der Firmenchef erklirte, dass seine Mitarbeiter noch nie Uberstunden machen haben.
c) Der Firmenchef erklérte, dass seine Mitarbeiter noch nie Uberstunden machen.

Kpumepuu oyenku

[Tpu oneHKe 3HAHUH 00YUYAIONIUIICS MOTYyYaeT TECT, cocTosmmil u3 10 BormpocoB. 3a KaxabIit
MPaBUJILHBIN OTBET OTYyYaOIIHMIC norydaeT mo 1 6asr.

Makcumanovustii 6anna no Kaxcooi meme — 10 6annos.

Tema 10. « [esioBasi nepenucka.

3ananue. Fiillen Sieden Fragebogen.

Name

Vorname

Geburtsdatum

Ausbildung

Studium/Beruf

Wohnanschrift:

Staat

Stadt (Siedlung, Dorf)

Stralle, Wohnung (Haus)

Arbeitsort:
Dienststellung
Firmenadresse
Sonstige Kenntnisse
Weiterbildung

3aganue.Wiihlen Sie richtig.

a) Offizielle BegriiBung: b) Offizieller Abschied

1) Hallo alle! 1) Bis dann!

2) Morgen! 2)Auf Wiedersehen!

3) GriiB3 dich! 3) Tschiiss!

4) Guten Tag! 4) Schones Feierabend!

3ananme. Gestalten Sie ein Gesprich richtig.

a) - Das ist uns recht.

b) - Heute Abend lade ich Sie zum Abendbrot ein.

C) - Aber natiirlich. Ich hoffe, dass wir einen Kontrakt abschlieBen werden.

d) - Herr Keller, auBer Angebot haben wir auch Preislisten und Kataloge.

e) - Herr Wagner, wir brauchen zuerst Ihre spezielle Anfrage und Bestellung unserer Produktion.

f) - Herr Wagner, haben Sie schon unser Angebot

g) -Morgen besprechen wir nochmals die Verkaufsbedingungen und unterzeichnen dann den Vertrag.

3ananue. Ordnen Sie die folgenden Textteile.
TELEFAX

A:
Unser Zeichen: JH/FG Datum 04.09.2014
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Seiten:1

B:

An: Hasan A. Emer, Ismar

Fax: 0090/5156789

C:

Mit freundlichen Griissen

D:

Sehr geehrter Herr Eimer,

E:

Josef Hermann

F:

Von: Hermann & S6hne, Mannheim

Fax: 0921/633466

G:

Ich beziehe mich auf meine Bestellung Nr. 62204 vom 18.09.2011. Inzwischen habe ich festgelegt,
dass die Waren mit den Bestellnummern 1161 und 1175 versehentlich zweimal bestellt wurden. Sie
sind bereits auf Bestellung Nr. 61804 aufgefiihrt, die ich Ihnen letzte Woche sandte. Bitte
entschuldigen Sie dieses Versehen. Lieferung der {ibrigen Positionen wie vereinbart.

3ananue.Schreiben Sie die Angebote, setzen Sie die fehlenden Worterein!

Vorstellen, kommt aus, Produktionsleiter, ist, Osterreicher, freue, von Beruf, angenehm.
Darf'ich Thnen ... .

Das ist mein ... .

Sein Name ... Erik Fix.

Er...... Duisburg. Herr Fix ist Volkswirt ... ... .

Erist....

Ich ... mich sehr. ... .

3ananue.Bilden Sie den Dialog.

Guten Tag! Hier ist meine Visitenkarte. Ich bin Betriebswirt. Ich bin Geschéftsfiihrer bei derFa
Auvis. Es freut mich, Sie kennenzulernen. Und was sind Sie von Beruf? Nehmen Sie bitte Platz. Ich
heiBe Paul Reich. Ich mochte Thnen vorstellen: das sind unsere Kollegen — Exportmanager,
Produktionsleiter, Chef. Ich heifle Robert Maul. Sehr angenehm.

Bananue.Ubersetzen Sie den Geschiftsbrief.
Sehr geehrter Herr Stolz,

auf unser letztes Telefongesprach zuriickkommend, lade ich Sie nach Sankt-Petersburg im
Zeitraum von Januar-Februar ein. Sollte dieser Termin Thnen nicht passen, konnten wir ihn auf Anfang
Mirz verlegen. Es gibt viele Fragen, die wir mit Thnen personlich besprechen mdchten, Auch ein neuer
Vertrag konnte dabei unterzeichnet werden.

Alle Kosten wihrend lhres Aufenthalts: Unterbringung, Verpflegung und Transport werden
von uns iibernommen, sodass Sie nur Anfahrts- und Versicherungskosten zu tragen haben.

Wir wiirden uns sehr auf Ihre baldige Antwort freuen.
In der Hoffnung, Sie bald in Petersburg begriien zu kénnen

mit freundlichen Grii3en
12



Alexander Berg
Geschiéftsfiihrer

Kpurepun onenkn
MaxkcuMalbHBIN Oajuia 10 TeMe — 5 0aJuIoB.

Tema 11. «IIpuem Ha padoTy».

Lesen Sie den Dialog und setzen Sie folgende Siitze in die richtige Stelle ein:

a) Hast du Geschwister?  B) Na, klar! C)Sag mal wo wohnst du hier?  D)Ja, nehmen Sie
bitte Platz!  E) Wo warst du denn? F)Und welche Filme siehst du am liebsten? G) Ich
bin noch Student und studiere am Deutschen Medizinischen Institut.

A: Guten Tag! Ist hier ein Platz frei?
B:

A: Fahren Sie nach Peterhof?

B: Ja. Sie auch?

A: Ja! Ich fahre das erste Mal nach Peterhof. Ich komme aus Deutschland. Und Sie?

B: Ich bin Russisch. Sankt-Petersburg ist meine Heimatstadt und jedes Jahr im Juni fahre ich
nach Peterhof um die Enthiillung (otkpriTue) der Fontdnen anzusehen. DasbieteteinenschonenAnblick
(3T0 mpezcTaBisieT CO00M peKkpacHoe 3penuiiie)!

A: Darf ich Sie begleiten? (mosxHo s moiiay ¢ Bamu)

B: Bitte sehr!

A: Darf ich dutzen?

B: OK. Keine Probleme. Reist du viel?

A: Ja, ganz viel.
B:

A: Ich war in Osterreich, in der Schweiz, in Italien, in Agypten und nun in Sankt-Petersburg.

B: Sehr interessant und welche Stddte haben auf dich einen besonderen Eindruck
(Bneuatienue) gemacht?

A: Sankt-Petersburg!

B: Warum denn?

A: Weil hier erstklassige Hotels, malerische (xuBonuchusblif) Ansichten (Buabl), viele
Sehenswiirdigkeiten  (mocrompumeuarensHocTH),  Gastfreundlichkeit  (rocrempummctBo) und
Gemiitlichkeit (yror) sind.

B:

A: In einem Hotel. Ich habe ein schones Zimmer im zweiten Stock.

B: Warum wohnst du nicht privat?

A: Das Hotelleben ist interessanter und bequemer.

B: Hast du Eltern? Was sind sie von Beruf?

A: Meine Eltern leben in einem kleinen Dorf. Mein Vater ist dort Arzt und meine Mutter fiihrt
den Haushalt.

B:

A: Ja, eine Schwester und einen Bruder.

B: Wie alt ist deine Schwester?

A: Sie ist noch klein. Sie ist erst finf.

B: Und dein Bruder? Wie alt ist er?

A: Er ist dreizehn. Er geht noch in die Schule.

B: Und du, welche Hochschule hast du absolviert?
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A:

B: Das ist aber fein! Und ich studiere an der Sankt-Petersburger Staatlichen Polytechnischen
Universitit an der Fakultit fiir Fremdsprachen. Ich bin im dritten Studienjahr.

A: Willst du Dolmetscherin sein?

B: Ja...

A: Oh! Ich hab’s! (4I yragam) Und was machst du in deiner Freizeit? Ich, zum Beispiel, lese,
schlafe, gehe mit meinen Freunden ins Kino, in die Disko, ins Theater, reise mit groBem Vergniigen
als ich hab’ schon gesagt. Und du?

B: Ich lese und schlafe auch, treffe mich mit meinen Freunden. Am Wohenende gehe ich
meistens aus: oft ins Kino, manchmal auch in die Disko.

A:

B: Komodien, Thriller, Horrorfilme.

A: Hast du ,Da Vinci Kode’ gesehen?

B: Ja, aber der hat mir nicht gefallen!

A: Mir auch nicht! Wir haben viel gemein (uMeTbMHOT00011IETO)

B: Oh, ich glaube, wir sind angekommen. Die Zeit verging wie im Fluge!

Kpumepuu oyenxu

[Tpu oneHKe 3HAHUH 00YUYAIONIHIICS MOTYYaeT TECT, cocTosmmi n3 10 BormpocoB. 3a KaxabIi
MPaBUJILHBIN OTBET OTydaroIIuiics moiy4daer o 0, 5 6ania.

MakcumanbHbIN 0asuia 1mo Kaxaou reme — S5 6ajios.

Tema 14 «/len1oBasi moe3aka»

B TOCTHHHULE
3aganue.Lesen Sie das Gesprich im Hotel. Wihlen Sie die Aussagen, die in dieser
Situation nicht hoflich sind (Hotelgast — A Rezeptionist — m)

A Guten Abend!

m Guten Abend! Kann ich Thnen helfen?

A Ja, es gibt ein Problem. Aus dem Zimmer neben meinem kommen seit Stunden laute
Fernsehgerdusche. Ich kann kein Auge zumachen.

m Ich finde, das geht nicht.

A Bitte, tun Sie etwas dagegen. Ich werde mich schriftlich beschweren. Ich verlange mein
Geld zuriick.

m Das tut mir wirklich Leid. Wir werden sofort etwas unternehmen.

A Ich habe schon versucht zu klopfen, aber der Gast reagiert nicht. Darf ich Sie bitten, mir zu
helfen? Unternehmen Sie sofort etwas! Konnten Sie den Gast nicht mal anrufen?

m Darf ich Thnen inzwischen etwas anbieten?

A Gut, in Ordnung.

3ananme. Spielen Sie eine weitere Situation.
* [hr Hotelzimmer ist eiskalt.

* Es gibt nur lauwarmes Wasser in der Dusche Thres Zimmers.

3apanne. Ordnen Sie die Phrasen des Dialoges der Reihe nach:

14



Zimmerservice.

e (1)Und was hatten Sie bestellt?

e (2)Verzeihung, das haben wir iibersehen. Also, Sie hatten bestellt: Kaffee ... Toast, Butter,
Honig und ... und ein 4-Minuten- Ei. Ihr Friihstiick kommt selbstverstandlich sofort.

o (3)Auf Wiederhoren.

(4)Guten Tag, ich habe vor einer halben Stunde das Friihstiick aufs Zimmer bestellt und ich

habe es immer noch nicht bekommen!

(5)Kaffee, Toast, Butter, Honig und ein 4-Minuten-Ei.

® (6)Konnten Sie bitte einen Moment warten? Ich werde mich mal erkundigen.
o (7)Ja, bitte.

e (8)Oh, das tut mir leid... WelcheZimmernummerhabenSie?

o (9)435.

e (10)Auf Wiederhoren

bponupoBanue B orTelre.
3aganue. Fithren Sie Dialoge zu folgenden Situationen.
Szene 1.

Sie arbeiten in einem Hotel an der Rezeption. Das Hotel ist relativ voll. Sie haben noch frei:

- ein Doppelzimmer ohne Dusche, 40 Euro pro Nacht;

- ein Dreibettzimmer mit Dusche, 56 Euro pro Nacht;

- zwel Einzelzimmer mit Dusche, 35 Euro pro Nacht fiir jedes Zimmer. Es ist spét abends, ein
Gast kommt. Ihr Partner/Ihre Partnerin ist der Gast.

Szene 2.

Es ist 23 Uhr. Sie kommen in ein Hotel und wollen ein Einzelzimmer mit Dusche, Toilette,
Fernseher, Radio und Telefon. Sie sind Industriemanager/in und wollen zwei Nichte bleiben. Alle
anderen Hotels in der Stadt sind voll. Sie missen hier bleiben! Thr Partner/Ihre Partnerin arbeitet im
Hotel.

Szene 3.

Sie arbeiten in einem Hotel an der Rezeption. Es gibt nur noch wenig Platz. Sie haben noch
frei:

- ein Zweibettzimmer mit Dusche und Toilette, 60 Euro pro Nacht;

- zwel Einzelzimmer mit Dusche und Toilette, 37 Euro pro Nacht fiir jedes Zimmer. Es ist spit
abends, ein Gast kommt. Ihr Partner/lhre Partnerin ist der Gast.

3adanue. Diese beiden Hotels sind in Graz in Osterreich. Lesen Sie die Prospekte und
beschreiben Sie diese Hotels. Gebrauchen Sie folgende Wortverbindungen:

Das Hotel / die Pension ...
.. ist ein ,, Fiinf-Sterne-Hotel “.
.. ist interessant fiir Geschdftsleute.
.. ist interessant fiir Hundebesitzer.
.. hat ein Radio in allen Zimmern.
.. hat TV in allen Zimmern.
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.. hat ein Restaurant.

.. bietet selbst gebackene Kuchen und Torten an.
... ISt glinstiger.

.. ist im Internet.

3ananue. Lesen Sie die Hotelbewertung. Schreiben Sie Ihre eigene Hotelbewertung.

Oldenburg, Germany

101

Bewertet vor 6 Tagen

25h im Hotel in der HafenCity

Sehr netter Empfang, tolle reservierte Parkpldtze im Parkhaus, hell erleuchtet, gute
Beschilderung und ein traumhaftes Zimmer (Koje) mit Blick auf die Elbe. Da vor dem Hotel zur
Zeiteine Baustelle ist hatte ich erst Bedenken wegen des Larms, aber die Fenster waren top! Die Koje
toll eingerichtet, sauber und witzige Ideen im Bad und im Zimmer. Tolle Ideen und Kleinigkeiten, die
man erst so nach und nach entdeckt.

Wenigeranzeigen
Aufenthalt: Mai 2018, Reiseart: allein
Preis-Leistungs-Verhaltnis

Lage
Schlafqualitét
Zimmer
Sauberkeit
Service
Bewertung gesammelt in Zusammenarbeit mit Accorhotels.com
Kpurepun oneHku:
5 6amoB BBICTaBJIsIETCs OOy4aromeMycs, €clid OH YCBOMJ Yy4eOHBbIH MaTepual,
IMMOJIHOCTBIO BBIIIOJHHII MPCAJIOXKCHHBIC 3aaaHWs, co6moz[a$[ HOPMBI HEMCHIKOT'O
A3bIKa
4 Ganna BBICTABJISIETCS 00Y4YarolIeMycsl, €CId OH B OCHOBHOM YCBOMJI Y4eOHBIH
MaTcpHrall, BBIIIOJIHWI MNPCIIOKCHHBIC 3aJaHud, JOIMYCTHJII HCE3HAYHUTCIbHBIC
HapyLIEHHUsI HOPM HEMEIKOTO A3bIKa
3 Ganna BBICTABJIAETCA OOydaroleMycsl, €ClM OH YaCTUYHO YCBOWJI Marepuall,
JIOMYIIEHO 3HAYUTENIbHOE KOJMYECTBO OIIMOOK
1-2 6anna BBICTABIIIETCA  OOydarolmieMmycsi, ecilu OoOydaloIluics HE  YCBOWI
U3y4yaeMyl0 TeMy, HE BJIQJIeeT TEPMUHOJOTHMEeH M NPAaKTUUYECKUMHU HaBBIKAMHU
IMPOBEPKH COOTBCTCTBUA HOPME TOM MJI MHOH CANHUIIBI SA3bIKA

Kaxxnprit mpaBunbHbI 0TBET — 0,25 6. (MTOTO: 5 0).

Tema 15 «/lesioBoe 001IEHME)

Test 1.

I. Schreiben Sie bitte einen dhnlichen Brief (dem untergegebenen Muster nach): Sie haben
eine neue Arbeit gefunden. In der Schule haben Sie Deutsch gelernt. Jetzt mdchten Sie Englisch

lernen.
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Musterbrief 1

Monika Moltke
Datum

Dorofeestr. 32

00000 Hamburg

Arbeitsamt
Berufsberatung

Straf3e 00
PLZ Ort

Anfrage
AbschluBlorientierte  Weiterbildung
EDV — Bereich

im

Sehr geehrte Damen und Herren,

ich habe vor, nach einer mehrjéhrigen
Erziehungspause wieder in das Berufsleben
zurlickzukehren. Ich bin gelernte Sekretérin und
mochte mich durch die Teilnahme an EDV —
Kursen fiir den Arbeitsmarkt qualifizieren. Bitte
teilen Sie mir mit, welche
Weiterbildungsmoglichkeiten Sie anbieten und
welche Voraussetzungen fiir die Teilnahme
erfiillt sein miissen.

Mit freundlichen Griifien

(Unterschrift)

Monunka MonbTke
Jara

V. lopodeemtp. 32

00000 T'ambypr

Omoen no sonpocam mpyoa
KoncynbranTy o
npodobpazoBaHus

BOIIpOoCaM

yauna
MOYTOBBIN UHAEKC HACEICHHBIN MYHKT

3anpoc
O BO3MOYKHOCTHU HOBBIIICHUSI
KBATH(HUKAIIMK HAa KOMIIBIOTEPHBIX Kypcax

Yeaoscaemuie oamer u 2ocnooa,

[locne pnurenbHOrO TmepepbiBa B
CBSI3U C BOCIIUTAaHHEM PEOEHKA si cOOMPaIOCh
BHOBb BEpHYThCS K paboTe 1o cBoei
CIIEMAJILHOCTH. A cexperapiua o
npodeccun U Xorena  Obl, y4HUTHIBas
COBPEMEHHBIE TpeOoBaHus,
YCOBEpIICHCTBOBATh  CBOM  3HAHHUS  Ha
KOMIIBIOTEPHBIX Kypcax. Coobmure,
MoKajayhcTa, KaKyr MOArOTOBKY AaroT Bamu
KYpCBI ¥ 00 YCIIOBHSIX IpUEMa HA HUX.

C npy:xecKkuM NpUBETOM

(moamuce)

II. Finden Sie die richtige russische Aquivalente!

[Tucemo Einschreiben
CapyKeCKUMIIPUBETOM Absender
OTtnpaButens Brief

Anpec Postleitzahl
[TouToBBIMHHIEKC Unterschrift
IMoamnuce Adresse
3aKa3HOCITUCHMO Mit herzlichen Gruessen

I11. Beantworten Sie Bitte folgende Fragen!
1. Wie schreibt man einen Brief?

2. An wen kann man einen Brief schreiben?
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3. Wo schreibt man das Datum in einem Brief?
........................................... den Ort ?

die Adresse des Absenders?
TCCT — (MaKCI/IMaJ'IBHOC KOJIMYCCTBO 6aJ'IJ'IOB — 5, HDaBHJ’IbHBIfI OTBCT — 1)

Kpurtepun onenkmn:

MaKCHUMAaJIbHOE KOJIMYECTBO 0aJIOB 3a TECT —5 0aJlIOB.
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[Ipunoxenue 2

MMHUCTEPCTBO HAYKH 1 BBICIIIET'O OBPA3BOBAHWS POCCUMCKOU ®EJEPALINN
denepanbHOE rOCyIapCTBEHHOE OI0PKETHOE
00pa3oBaTesbHOE YUpPEeXkKACHHUE BhICIIEro 00pa3oBaHUs
«TIOMEHCKHWM UHJIYCTPUAJIbHBIA YHUBEPCHUTET»

Ilepeyennb 3agaHuil 1J151 CAMOCTOATEIbHOI PadoThl (pparmenT)

[To nucunmirHe « AHOCTPAHHBIN A3bIK B NPO¢eCcCHOHAIBbHOM 1eATeIbHOCTH

(HeMeU KUl A3BIK)

3AJIAHHUE Ne 1.0Onpeaennte, K KAKOMY BHY eJ0BBIX MHCEM OTHOCUTCH ciaenyioniee nucbmo. Hanummure

NMHCHMO MO 00pasiy.

Paul Schnittke
Bahnhofstr. 12 A
00000 Berlin

Datum

Verlag
Bahnhofstr. 32
00000 Berlin

Bestellung nach Mustern

Demoversion — CD-ROM «Polyglossum»»
- Worterbiicher und «PARS/D» -
ﬁbersetzungssystem

Sehr geehrte Damen und Herren,

Vielen Dank fiir Thr Angebot und den
Muster — CD-ROM mit Demoversionen:
Polyglossum-Worterbiicher  und ~ PARS/D-
Ubersetzungssystem  (Deutsch-russisch  und
Russisch-deutsch)

Sie haben mir sehr gefallen!

Ich bestelle hiermit:
Polyglossum-Waorterbiicher:  Wissenschaft und
Technik, Medizinund ~ Umwelttechnologien

[Tayn [TanTKE
banxodmTp. 32
00000 bepaun

[ara

N3 paTenscTBO
banxodpmTp. 12 b
00000 bepaun

3aka3 1o oopasimy

Hemo-Bepcust  -CD-ROM
«Polyglossum» u  cucrema
«ITAPC/I1»

CIIOBapu
nepeBoJia

YBaskaemble JaMBI H Trocmoaal

bosbioe cniacu6o 3a Bame
npemnoxenue u oopasnel- CD-ROM ¢ nemo-
Bepcusimu citoBapeit Polyglossum u cucremoi
KOMITBIOTEPHOTO  (MAaIIMHHOTO)  TepeBoja
IMAPC/1 (Hemeukuii-pycckuii u Pycckwuii-
HEMEIIKHU)

MHe Bce 04eHb TOHPABUIOCH!

41 3aka3bIBaroO:

1. CnoBapu Polyglossum: Hayka wu
Texunka, Megununa u IKOIOT U

PARS/D-  Ubersetzungssystem  mit  drei 2. Cucremy mnepeBoga [TAPC/II ¢ tpems
Worterbiichern CIIOBapsiMU
Mit freundlichen Griifien, CapyxecKMMIIPUBETOM,
(Unterschrift) (mommuck)
KpurepunouneHku:
\ 5 GaioB BBICTABJISIETCA 00YyJaroNeMycsi, €CJId OH YCBOWJI yU4eOHBIN MaTepuall, MOJTHOCTHIO
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BBITTIOJTHUIT TIPCAJIOKCHHBIC 3aJaHN, c06moz[a;1 HOPMBI HCMCIKOTI'O SI3bIKa

4 Ganna BBICTaBIIIETCSl 00yUaloIeMycs, eClid OH B OCHOBHOM YCBOMWJI YU4eOHBII MaTepHa,
BBINIOJIHUJI TIPEIUIOKEHHBIE 3aJaHus, JOIYCTWJI HE3HAUYHUTENIbHBIC HAPYIICHHS
HOPM HEMEIIKOTO SI3bIKa

3 Gamna BBICTABIISIETCS] 0OYUAIOIIEMYCsI, €CII OH YaCTHYHO YCBOMJI MaTepHa, AOIYIIECHO
3HAYUTEIbHOE KOJIMYECTBO OIUOOK

1-2 Gayna BBICTABIISIETCS] 00YYAIOIIEMYCs, €CIIM 00YJaIOIINICS HE YCBOWI H3Y4aeMyIo TeMY,

HE BJAJeeT TEPMUHOJIOTMEH M IPAKTUYECKMMM HABBIKAMM  IIPOBEPKU
COOTBETCTBUSI HOPME TOM WJIM UHOW €JMHMIIBI SI3bIKA
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[Ipunoxenune 3

MMHUCTEPCTBO HAYKH 1 BBICILIET'O OBPA3BOBAHUS POCCHUMCKOM ®EEPALIMNA
denepanbHOE rOCyIapCTBEHHOE OI0/PKETHOE
0o0pa3oBaTelbHOE YUpPEeXkKACHHUE BhICIIEr0 00pa3oBaHuUs
«TIOMEHCKHWM UHJY CTPUAJIbHBIA YHUBEPCHUTET»

KoMILIeKT yCTHBIX M MMCbMEHHBIX 3a1aHui
1o gucuuruiniHe «AHOCTPpaHHBIN A3bIK B NPO¢ecCHOHAIBLHOM 1eATeTIbHOCTH
(HeMeU KUl A3BIK)

Tema. 10. /lenosas nucomenHocHib.

Bonpocs! 1J1s1 YCTHOI0 01poca 1o reme.
1.Wie schreibt man einen Brief?
2. An wen kann man einen Brief schreiben?
3. Wo schreibt man das Datum in einem Brief?
........................................... den Ort ?
die Adresse des Absenders?

Tema 11.IIpuem na pabomy.

BOHpOCbI}IJIHyCTHOFO oIpoca 1mo TemMe.
. Wie heissen Sie?

. Welche Hochschule haben Sie absolviert?Wann haben Sie sie beendet?
. Wie heisst lhre Fachrichtung?
. Was machen Sie zur Zeit?
. Warum haben Sie sich entschieden, weiter zu studieren?
. Wie heisst lhre zukuenftige wissenschaftliche Arbeit?
. Wie heisst Ihr Wissenschaftlicher Betreuer?
. Haben Sie an wissenschaftlichen Konferenzen einmal teilgenommen?
. Welche Arikel haben Sie schon?In welchen Zeitschriften?
. Auf welche Methoden basieret Ihre Wissenschaftsarbeit?
10. Was Neues enthaelt lhre wissenschaftliche Arbeit? Welche Ergebnisse sind von grosser
Bedeutung?

O© 00 ~NO O b B WDN P

Tema.12. Bcmpeua c 0enosvimu napmuepamu. 3aKkiroueHue KOHMPAKmos.

Bomnpoce! 1J1s1 yCTHOT0 onpoca mno reme.

Sie sind neu bei der Firma. Stellen Sie sich den Kollegen vor, dann fragen Sie nach
ihrer Arbeit.

Frage In welcher Abteilung arbeiten Sie? Was ist Ihre Funktion in der Firma/Abteilung?
Antwort: Ich arbeite in der Abteilung ... Ich bin [Sekretérin].

Frage: Wofiir sind Sie zustdndig/verantwortlich?
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Antwort: Ich bin fiir .. zustdndig/verantwortlich. Ich befasse mich mit [den
Biiroarbeiten]

Frage:Was miissen Sie bei der Arbeit (alles) machen? Worin besteht Thre Arbeit?
Antwort: Ich [erledige die Korrespondenz], ... Zu meinen (Haupt)Aufgaben gehoren: ...,
Jeden Tag/Einmal im Monat/in der Woche muss ich .. Ich muss
manchmal/oft/regelmissig/standig ...
Fragen Sie zwei andere Kollegen nach ihrer Arbeit.

Tema 13.Tenegponnvie nepezosophoi.

Bonpocel 1J1s1 yCTHOr0 onpoca 1o reme.
Wie ist sein/ihr Name?
Wie heisst er/sie (mit Nachnamen)?
Bei welcher Firma ist/arbeitet er/sie?
Was ist seine/ihre Stellung/Position im Betrieb?
Was ist er/sie von Beruf?
Wo ist der Sitz der Firma?
Was ist die Adresse der Firma?
Was ist die/seine/ihre Telefonnummer / Biironummer / Durchwahlnummer / Faxnummer?
Was ist seine/ihre Privatadresse/Privatnummer?
Wenn Sie die Antwort nicht verstehen, sagen Sie z. B.: Es tut mir leid, das habe ich nicht
verstanden. Konnen Sie das bitte wiederholen/langsamer sagen/buchstabieren

Tema 14 /lenosasn noe3oka.
Bonpocsl 1J1s1 yCTHOT0 0IIpoca 1o TeMe.
Tema 15 «Ocodennocmu 0e10601 KOMMYHUKAUUUY

Die Vorstellung 1) Das ist eine Vorstellung zwischen dem Personalchef der Firma Kemperhof
und dem Bewerber, Herrn Kastner.

1) Haben Sie ein Hobby? 2) Wie alt sind Sie? 3) Wie lange haben Sie bei lhrer letzten Firma
gearbeitet? 4) Wie viele Sprachen sprechen Sie? 5) Sind Sie verheiratet? 6) Wann haben Sie die
mittlere Reife gemacht? 7) Hat Ihnen London gefallen? 8) Wo haben Sie studiert? 9) Warum mdchten
Sie lhre jetzige Stelle aufgeben? 10) Haben Sie gute Computerkenntnisse?

2) Ein Freund fragt Herrn Kastner, wie die Vorstellung verlaufen ist. Was erzahlt Herr Kastner?
Der Personalchef wollte wissen, ob ... Er hat gefragt, wann ... Er hat sich dafiir interessiert, wie viele
etc.

3) Fiihren Sie mit IThrem Lernpartner / Threr Lernpartnerin Vorstellung. Sie konnen die obigen
Fragen stellen. Vielleicht mochten Sie aber auch noch andere Informationen haben. Berichten Sie nun,
analog zu Aufgabe 2, einer anderen Person aus lhrer Lerngruppe, was der «Personalchef» gefragt hat.

TexcT AJIs1 O3HAKOMMUTEJIBbHOTO YTCHUSA

Lebenslauf von Michael Peter Durham
Ich wurde am 17. Oktober 1976 als Sohn des Lehrers Paul Durham und seiner Frau Irene, geb.
Flint, von Beruf Arzt, in Liverpool geboren. Ich habe die britische Staatsangehdrigkeit und bin nicht
verheiratet. Von 1983 — 1988 habe ich das De la Salle College (Realschule und Gymnasium) in
Salford besucht und dort die mittlere Reife in acht Fichern und das Abitur in zwei Fachern abgelegt.
Meine Priifungsfacher waren Metallarbeiten und Europédische Geschichte, die ich beide mit «gut»
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bestanden habe. Von 1988 — 1990 belegte ich am Wigan Technical College (einem Institut fiir
Weiterbildung) einen Kurs in Technischem Zeichnen mit Schwerpunkt Stahl- und Betonbau. Die
Abschlusspriifung habe ich mit Erfolg abgelegt. Von 1990 — 1992 habe ich an der Universitét
Manchester, am Institut fiir Naturwissenschaft und Technologie, einen Studiengang in Hoch-
undTiefbau belegt und habe mein Studium im Sommer 1992 als Diplom Hoch- und Tiefbauingenieur
abgeschlossen. Meine Examensnote war «class III» (befriedigend). Vom 1. Oktober 1992 -31. August
1985 war ich bei der Firma Bruce Claw Partnership (OHG) in Altrinchham als Bauingenieur tétig.
Dort hatte ich Gelegenheit, mich mit Konstruktionsmethoden und -verfahren sowie mit
Beratungstitigkeit vertraut zu machen. Vom 1. September 1995 — 30. Juni 1996 arbeitete ich bei
Design Group Partnership in Bolton und war dort schwerpunktméssig mit der Konstruktion von
Bauten zur Lagerung von Abfillen fiir die Nuklearindustrie beschiftigt. Vom 1. Juli 1996 — 30. Marz
2003 arbeitete ich bei Sheaffer Wyman Partnership in Manchester als Leitender Bauingenieur. Dort
war ich fiir Bauprojekte fiir den Einzelhandel und die Industrie verantwortlich. Ich leitete Gruppen von
3 bis 10 Personen. Meine Aufgaben waren Gesprichsleitung, konzeptionelle Entwiirfe und das
Uberwachen von Detailentwiirfen und Zeichnungen. Ich war ebenso fiir alle Kontakte zwischen
Kunden und Bauunternehmer verantwortlich. Vom 1. April 2003 bis 30. Marz 2004 habe ich mich
beurlauben lassen, um mich intensiv weiterzubilden. Einzelheiten siehe unten. Seit dem 1. April 2004
arbeite ich als Projektingenieur bei der Firma Building Design Partnership in Manchester. BDP ist ein
multidisziplindres Beratungsbiiro d.h. dort sind alle Berufsgruppen unter einem Dach beschiftigt, die
an der Konstruktion von Gebduden mitwirken.Wir arbeiten mit allen géngigen Baustoffen, also Stahl,
Beton Baustein und Holz. Ich bin Mitglied folgender Berufsverbinde: Institut der Bauingenieure seit
1999 Institut der Hoch- und Tiefbauingenieure (Examen zum beurkundeten Bauingenieur) F.E.A.N.I.
(Foderation Europeenne d’Associations Nationales d’Ingenieurs) seit 2001. Wéhrend meiner ganzen
bisherigen Berufszeit habe ich mich stindig weitergebildet. Zwischen 2003 und 2004 habe ich CAD
erlernt und mich dem Fremdsprachenlernen — Deutsch und Franzosich — gewidmet. Deutsch lerne ich
weiterhin und meine Sprachkenntnisse sind durch das Zertifikat Deutsch als Fremdsprache
dokumentiert. Ausser CAD und Fremdsprachen habe ich mich auf spezifischen Gebieten des
Bauingenieurswesens fortgebildet. Ich bin im Besitz eines PKW-Fiihrerscheins sowie eines
Privatpilotscheins. In meiner Freizeit gehe ich zum Segeln und Windsurfen und ich lese gern und viel

3a)lamm AJA IUCbMEHHOI'0 Ol'[pOCﬂ:

Ihre Bewerbung Bewerben Sie sich nun um lhre eigene Stelle oder um eine Stelle, die Sie
gerne hatten. Schreiben Sie dazu einen tabellarischen Lebenslauf und ein Bewerbungsschreiben. (Sie
konnen stattdessen auch die Daten von einer der unten stehenden Personen nehmen und ergédnzen.)

1 Leoni Brinkmann, geb. 6. 12. 1968 in Brackwede, ledig Sept.74 — Juli 78 Grundschule, dann
Sept.78 — Juni 87 Gymnasium (Hochschulreife) Okt.87 — Juli 88 Au-pair-Stellung in Bergamo / Italien
Sept. 88 — Juni 91 Kaufminnische Ausbildung im elterlichen Betrieb (Import / Vertrieb von
Brautkleidern /-ausstattung), Kontakt mit italienischen Firmen. Okt.91 — Juli 95 Studium der
Betriebswirtschaft Universitdt Bielefeld mit Diplom. Seit Okt. 95 Assistentin des Bereichsleiters
Export bei Fa. Ehmann (Damenoberbekleidung). Beherrschung der italienischen Sprache in Wort und
Schrift gute Englisch- und Franzosischkenntnisse, gute Kontaktfiahigkeit, Messeerfahrung.

2 Thomas Hahn, geb. 17.5.64 in Dormagen, verheiratet, zwei Kinder Sept. 1970 — Juli 1974
Grundschule, dann Sept. 74 — Juni 80 Realschule Dormagen (Mittlere Reife), Lehre als
Apothekenhelfer von August 1980 — Juni 1983. Zivildienst von Juli 1983 — Sept. 1984, Tatigkeit als
Apothekenhelfer in der Eulen-Apotheke Dormagen von Okt. 1984 — Juli 1988. Mai 1987 Heirat mit
Evelyn Schmitz. Sept. 1988 — Juni 1990 Ausbildung zum Chemisch — Technischen Assistenten an der
Fachschule in Ko6ln. November 1990 Geburt der ersten Tochter, Méarz 1993 Geburt der zweiten
Tochter. Seit Okt. 1990 als CTA bei Fa. Bayer AG in Leverkusen im Forschungslabor titig.
Begeisterter Hobbyfotograf, entwickele und vergrossere meine Fotos selbst. Hatte bereits einige
Ausstellungen.
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Tema 16. «/lenosoe odouienue»

Wie ist sein/ihr Name?

Wie heisst er/sie (mit Nachnamen)?

Bei welcher Firma ist/arbeitet er/sie?

Was ist seine/ihre Stellung/Position im Betrieb?

Was ist er/sie von Beruf?

Wo ist der Sitz der Firma?

Was ist die Adresse der Firma?

Konnen Sie das bitte wiederholen/langsamer sagen/buchstabier

Kpurepun oueHku:

IIpu oneHke 3HaHWK OOydYarolIUecs MO KaXJAOW TEeMe MOTYT MOJYYUTh MakcuMmaiabHO 10
0aJJTOB 32 BBITIOJIHEHUE BCEX BHJIOB 3aIaHHIA.

10-9 Gannos BBICTABJIIETCS OOy4aroulemMycsi, €cid OH YCBOWJI Y4eOHbI Marepual,
MIOJTHOCTBIO BBIMOJMHHI TPEATI0KEHHBIE 3aJaHus, coOIroasi HOPMbI HEMEIKOTro
SA3bIKa

7-8 b6amioB BBICTABIIIETCS O0YYaIOIIEMYCsl, €CIIM OH B OCHOBHOM YCBOWJI Y4Y€OHBIH

Marepuall, BHIIOJIHWI MPEUIOKCHHBIC 3aaHusl, HO HEe B MOJHOM oObeme (Ha 70
%), TOMYCTHJI HE3HAYUTEJIbHbIE HAPYIIECHUS] HOPM HEMELIKOTO sA3bIKa.

6-4 6anna BBICTABISIETCS OOY4YalOMIEMycCsi, €CIM OH YaCTHMYHO YCBOWJI Marepuall,
BBITIOJIHWJI TIPEIJIOKEHHBIE 3a7aHusi, HO He B mosHOM oObeMe (Ha 50 %),
JONYIIEHO 3HAYUTEIbHOE KOJTMYECTBO OLUTHOOK.

1-3 6amna BBICTABIIIETCSl 00ydaromeMycs, eciii OOydYalolHMiCs YCBOWIJI M3Y4aeMYIO
TEMy HE B IIOJIHOM O0BbeMe, HE BJAJCeT JIEKCHUYSCCKMMU U TPaMMaTHYECKHUMU
CIUHHUIIAMH, TEPMUHOJIOTUCH M MPAKTHYSCKHMMH HABBIKAMH MPUMEHEHHS HOPM
HEMEITKOTO 5I3bIKa B COOTBETCTBHH C KOMMYHHKATHBHOM CUTYallUEH.
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[Ipunoxenue 4

MHHUCTEPCTBO HAVKH 1 BBICIIET'O OBPA3OBAHMS POCCUICKOW ®EJIEPALINNA
denepanbHOE TOCYAAPCTBEHHOE OFOKETHOE

00pa3oBaTesbHOE YUpPEeXkKACHHUE BhICIIEro 00pa3oBaHUs
«TIOMEHCKHWM UHJIYCTPUAJIbHBIA YHUBEPCHUTET»

KoMmnuiekT rpynmnoBbIX W/WJIM MHAMBUAYAJIbHBIX TBOPYECKUX 3aaHNH (TeMbl J0KJIAI0B B (hopme
Npe3eHTAlNH U 1eJIOBbIX UTP)

[To nucuuminne «AHOCTPaHHBIH A3bIK B IPO(eCCHOHAIbHOM 1eATeILHOCTH))
(HeMeU KUl A3BIK)

prl’[l’lOBbIe TBOPYECKUE 3aJTaHUA

Tema 1 «CnenuajaucTbl 10 HHPOPMANMOHHBIM TEXHOJOTUSAM U CHCTEMAaM: COBPeMEHHbIEe
npodeccum» (Nel)

TeMbl 10KJI210B B hopMe npe3eHTANUI

1. TlonsiTHE «CHEUANUCT M0 HH(GOPMALIMOHHBIM TEXHOJIIOTUSM U CUCTEMAM», «IIPOrPAMMHUCT.

2. Ponp cmenmamucra 1Mo HWH(POPMAIMOHHBIM TEXHOJOTHUSM W CHCTEMaM B Pa3BUTHH
COBPEMEHHOU HayKu U MpakTuke. OyHKIIUH.

3. UndopManinoHHbIe TEXHOJIOTHU U CUCTEMBI.

4. «Mos marucrepckas auccepranus (Tema, Leib HCCIeA0BaHus, 3aa4d, TUIIOTe3a, HOBU3HA,

TEOpEeTHYECKasi U MPAKTUYECKask 3HAUMMOCTD )».

Tema 6 «YnpaBjieHue NpoeKTaMm»
TeMbl 10KJI210B B hopMe npe3eHTANUI

. IIpoexkr.

. Mozenb ynpaBiieHUS! TPOEKTaAMHU.

. L[eJ'II/I " CTPpATCruu IpoCKTa.

. CTpykTypa npoekra.

. JKu3HeHHBIH UK U Qa3bl IPOEKTA.

. OKpyx)eHue mpoeKTa.

. Y4acTHHUKH IIPOCKTA.

. CyObeKTbl yrpaBiIeHUs IPOEKTA.

3amanue. Machen Sie kleine wissenschaftliche Arbeit mit der Praesentation Ihres wissenschaftlichen
Thema auf Deutsch und verteidigen sie im Unterricht.
AlsHilfeverwendenSiediesprachlicheKlischesunten:

01N OUT A W~

SI3bIKOBBIE KIIMINE JAJISi COCTAaBJICHUS aHHOTALMP M Ipe3eHTaluil HaydHbIX crateil u pabot. [lns
HaNKMCaHUs MyHKTOB IUIaHA MCIIOJIB3YIOTCS S3bIKOBBIE KIIMIIIE:

Leitfaden zur Gestaltung einer Zusammenfassung
Die Hauptaufgabe einer Zusammenfassung besteht darin, {iber den Originaltext zu informieren, so dass
man sich einen Uberblick verschaffen kann und auch ohne den gesamten Text gelesen zu haben, weif3,
worum es geht und was der Autor vermitteln oder erreichen wollte. Sie umfasst eine kurze und
kompakte Ubersicht iiber die Inhalte, die Thesen, die Kernfragen, die Argumente und die wichtigsten
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Ergebnisse. Bei einer Zusammenfassung geht es nicht darum, jedes kleine Detail aufzuzeigen, sondern

es geht darum, einen kompakten Uberblick zu schaffen. Das Ziel einer Zusammnefassung ist also nicht

nur den Textinhalt in Kurzform wieder zu geben, sondern auch das Wichtigste zu unterstreichen und

eigene Meinung zum Problem zu dussern.

Die Struktur Eine Zusammenfassung gliedert sich in 3 Teile: Einleitung, Hauptteil, Schluss.

1)

2)

Einleitung

in kurzer Uberblick in maximal zwei Sitzen ist vollkommen ausreichend. In der Einleitung
sollten erscheinen:

Textsorte (Sachtext, Kurzgeschichte, Reportage, Interwiev, Bericht, Artikel, Film, Romane
etc.)

Name des Autorse

Titel des Textese

Themae Kurzer Satz, der den gesamten Inhalt des Textes zusammenfasste
Erscheinungsdatume

Erscheinungsort /

Quelle (Zeitung, Verlag, Web-Seite etc.)e

Muster: In dem Text mitdem Titel ,,.........ccoveviiiiiio.... “geht esum ... . Der Text ,,
..................... “ist am ............. in der ............Zeitung erschienen. Er behandelt das
Thema ................... Muster: In der Reportage (Textsorte) ,,Kanada und seine Béaren* (Name

des Titels) von Hugo von Bérenstark (Name des Autors) geht es um die Gewohnheiten und den
Lebensraum der kanadischen Braunbiren und warum ihr Bestand in Gefahr ist. (Inhalt in einem
Satz).

Hauptteil

Die Zusammenfassung soll in der Gegenwart (Prdsens) geschrieben werden. Ausnahmen
bilden nur kleinere zeitliche Riickgriffe, die auch Perfekt zulassen. Ansonsten sind in der
Inhaltsangabe keine anderen Zeitformen zuldssig. In der Zusammenfassung sollen diese
Aussagen einer logischen Gliederung folgen. Im Hauptteil werden alle wichtigen Punkte des
Orginaltextes dargelegt, auch die Meinung des Autors zum Thema. Wichtigste Fakten des
Orginaltextes sollten die W-Fragen durchgehen (Wer, Was, Wo, Wann, Warum? etc.). Bevor
mit der Arbeit an einer Zusammenfassung begonnen wird, sollten alle WFragen auf einem
Notizblatt kurz beantwortet worden sein. 99

Der Hauptteil fasst dann die Kernaussagen des Textes zusammen. Allerdings ist es durchaus
moglich, mehrere Abschnitte miteinander zu verbinden oder die Reihenfolge umzustellen,
wenn dies das Textverstdndnis erleichtert. Was die Liange der Inhaltsangabe betrifft, sollte man

sich immer an die Anweisungen des Lehrers halten.
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3)

Im Allgemeinen ldsst sich aber eine sinnvolle Lange von 200-400 Wortern anstreben. Neben
der eigentlichen Inhaltszusammenfassung werden die wichtigsten Personen genannt und ihre
Aussagen sowie Aussagen des Autors wiedergegeben.
Distanz zum Ausgangstext und Darstellung der Meinung des Autors:
Der Autor zeigt, dass ......... .
Herr Zanetti stellt fest, dass............... .
Im Text wird dargelegt, dass...... .
Im Anschluss daran wird festgestellt, dass............... .
Die Autorin meint, dass ......... .
Der Autor ist der Ansicht, dass......... .
Nach Meinung von Fr. Meyer ... .
Ausser den Objektsitzen wird oft flir eine fremde Aussage die indirekte Rede
gebraucht.Dialoge werden auch in der indirekten Rede wiedergegeben.
Muster: Der Bundesminister betont, die Migrationspolitik in Europa sei gescheitert.
Schluss
Der Schlussteil umfasst, dhnlich wie Einleitung, ebenfalls einen bis zwei Sétze und bietet sich
an, um abschlieBende Akzente zu setzen.
Im Schlussteil kann kurz auf die Wirkung des Werkes, Aktualitit eines Artikels oder
sprachliche Eigenschaften der Lektiire eingegangen werden. Der Schlussteil rundet eine gute
Inhaltsangabe ab.
Jedenfalls muss der Schlussteil folgendes beinhalten:
Analysen und Interpretationene
Ihre personliche Meinung.e
Im Hauptteil sind Interpretationen und Aussageabsichten allerdings nicht erlaubt.
Muster: Zusammenfassend kann man sagen, dass...... . Meiner Meinung nach ............ .
Klischees fiir die Zusammenfassung
Einleitung
Der vorliegende Text/der Artikel heif3t...
Der Autor/der Verfasser dieses Textes/Artikels ist...
Der Text/der Artikel ist dem Lehrbuch/dem Internet/der Zeitung/der Zeitschrift... aus dem
Jahr... entnommen
Dieser Artikel ist in der Zeitschrift Nummer ... (Jahr) verdffentlicht.
Dieser Text/Artikel gehort zum technischen Bereich.
Grundgedanke

Das zentrale Thema ist...
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Ein Beispiel dafiir findet man im ersten/zweiten/dritten Abschnitt.

Im Artikel/Text geht es um ...

Es handelt sich um Akk.

Der Artikel/Text behandelt/erortert folgendes

Problem/Thema: ...

Die Hauptaussage/zentrale Aussage des Textes ist: ...

Der Artikel ist dem Problem ... gewidmet.

Der Artikel betrifft ...

Im Artikel wird folgendes Problem formuliert.

Im Artikel werden folgende Fragen gestellt (analysiert).

Der Verfasser beschéftigt sich mit einem wichtigen (ernsthaften / ernstrangigen) Problem.

Hier werden die Fragen ... beleuchtet.

Der Artikel macht uns mit ... bekannt.

Im Mittelpunkt / Im Blickpunkt stehen...

Der Hauptgedanke / die Hauptidee dieses Artikels ist...

Der Autor / Der Korrespondent / Der Berichterstatter / der Verfasser macht einen kurzen
Uberblick iiber...e beschreibt (schildert)...e behandelt das Thema...e

Hauptteil Der gegebene Text/Artikel kann in 2/3/4... inhaltsreiche Teile gegliedert werden.

Der Artikel/Text umfasst zwei/drei/ ... Abschnitte.

Der Artikel ldsst sich in ...Teile gliedern.

Im ersten/zweiten/dritten Abschnitt handelt es sich um.../darum, dass.../ geht es um.../darum,
dass...

Der Autor beginnt mit...

Zu Beginn des Textes/Artikels ...

Der Autor/Verfasser berichtet iiber...

In den Vordergrund treten folgende Probleme (Fragen) ...

Der Autor bezeichnet auf.../ darauf, dass...

Der Grund liegt darin, dass...

Ein Beispiel dafiir findet man im ersten Absatz.

Ein anderer / weiterer (wichtiger / erwédhnenswerter)

Aspekt dieses Themas ist ... Interessant / erwdhnenswert / wichtig/ nicht unwichtig ist auch
folgender Aspekt ...

Einen weiteren wichtigen Aspekt nennt der Autor

im ersten Abschnitt. im zweiten/dritten Abschnitt kommt der Autor zu einem anderen

wichtigen Aspekt.
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Der Artikel enthélt ... Angaben iiber (Akk.) ...
In diesem Zusammenhang sei es folgendes betont (hinzugefiigt).
Man kann hier auch interessante Tatsachen iiber (Akk.) ... finden.
Es sei betont / bemerkt / erwiahnt, dass...
Der Autor / der Korrespondent / der Verfasser... schreibt (sagt)e beschreibte berichtete
bespricht,
diskutiert schilderte erorterte meinte erkldrt (erldutert)...e behauptete betont, dass...e
vertritt die These, dass ...e Kritisierte bemerkt, dass ...e
fiihrt folgende Angaben an...e
macht den Leser auf ... aufmerksam (legt wert auf...)e
weist darauf hin, dass...e
betrachtet das Problem aus zwei Sichtweisen.e
schildert (zeigt) dieses Problem von zwei verschiedenen Seiten / Gesichtspunkten.
bringt dafiir folgende Beispiele (fiihrt Beispiele an)...
Fazit/Schlussteil Zum Schluss/als Fazit ... Abschlief3end ...
Daraus ergibt sich Folgendes: ...
Es sind folgende Schlussfolgerungen zu ziehen: ...
Erstens..., zweitens. ..
Zusammenfassend lasst sich sagen, dass ...
Meiner Meinung nach ...
Was mich (dieses Problem) (an)betrifft...
Ich bin der Meinung, dass ...
Ich meine damit ...
Meiner Meinung nach ist die Behandlung dieser Probleme (Fragen) von grofler Bedeutung.
Ich mochte dazu sagen (hinzufiigen), dass ...
Ich finde diesen Artikel ... interessant (aktuell / informativ / inhaltsreich / wichtig).
Aus diesem Artikel habe ich viel Neues iiber (Akk.)... erfahren.

Zum Schluss sei es betont, dass dieser Artikel sehr bedeutsam (niitzlich) ist

Tema 9 «Putopuyeckoe MacTepcTBO»

TeMbl 10KJI210B B hopMe npe3eHTANUI

[Ty6nardHOE BBICTYILICHUE.

OCHOBHBIE ITarbl MOATOTOBKH ITYOJIMYHOTO BBICTYTUICHHS.
Jlokman.

Camonpe3zeHTanus.

3amuTa NpoeKTa.

agbrwbnE
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TpeOoBaHMsl K COEPKAHUIO U 0POPMJIEHHIO NIPE3eHTANNM:

1. Ilpe3eHTtauust NOHKHA MMETh TUTYJBHBIM Ciaiil, HAa KOTOPOM YKa3bIBalOTCS Ha3BaHUE
IIPOEKTA U CBEICHHUS O €0 aBTOPAX.

2. Kaxnplid crmaiifi TOJDKEH MMETh 3aroJIOBOK, IIPUYEM 3arojIOBKM OOBIYHO O(QOPMILSIFOTCS B
BH/IE HA3bIBHBIX NPEJIOKEHUN.

3. Ha cnaiinax »kenareabHO MPOCTaBIATh HOMEPA. XOPOILIUM TOHOM CUUTAETCS UCIOJIb30BAHUE
Ha cJai1aX KOJIOHTUTYJIOB — ITOBTOPSIFOILEHCS KpaTKOW MH(POPMALIUU O TEME M aBTOPE BBICTYIUICHUS.

4. Ha cnaiijax 10oJDKeH OBITh MPEACTaBICH MUHHUMYM TEKCTOBOI MH(popMmarmu. ' 1aBHas 1einb
3JIEKTPOHHOM MPEe3eHTALUU — BU3yaIu3alus HH(OpMaLHH.

5. Ha kaxxztom ciiaiizie sxenaTelleH napauien3M rpaMMaTHYeCKUX KOHCTPYKIUH.

6. Heobxonumo coOmoaTh KOHTPACTHOCTh B LIBETOBOM DELIEHUH IPE3EHTAlUU: CBETJIbIE
3HaKM Ha TeMHOM ()OHE WJIM TEeMHbIE 3HAKH Ha CBETIOM ()oHE (BHIOOp 3aBHUCHT OT MOMEIICHUS, B
KOTOPOM OyJ1eT IPOXOJUTh IIPE3ECHTALIMS).

7. HeobxomuMo coOmoaaTh €IMHCTBO IIBETOBOW CXEMbI — JUISL 3TOTO JIyYIlle IMOJIb30BAThCA
CTaHJapPTHBIMU 1IBETAMH, KOTOPBIE IIPEAJIAracT KOHCTPYKTOP CJIaliJI0B.

8. He Hy»HO 3710ymoTpebnsiTh criocodaMu BhIIEIEHHsT (PparMEHTOB TEKCTa — MPE3EHTALUs He
JIOJKHA «TIECTPUTH)» WpUdTaMH, HauepTaHUEM, Pa3MEPOM OYKB.

9. Henb3s mepeycepacTBoBath U ¢ 3GGEeKTaMu aHUMAIMA — OHU OTBJICKAIOT ayJUTOPHUIO OT
COJIep’KaHusl CIaioB M 3Byualied pedu (kpome Toro, 3(p(eKkTbl aHMMALUU MOAJIECPKUBAIOTCS HE
BCEMHU KOMIIBIOTEPHBIMU MPOTPaMMaMH).

10. Jnst TekcTa, IpoeLrupyeMoro Ha 3KpaH, HEOOXOIUMO HCHOJb30BATh TOJIBKO IIPUDTHI Oe3
3aceuek W 0e3 criiaxuBaHus KpaeB OykB (Takue mpuQTh Jerdye unutath) — 1ahoma, Arial, Courier,
TimesNewRoman.

11. ITpu BEIOOpE 0OBEMA MPE3CHTAIIMH PEKOMEHIYIOT ToIb30BaThest popmynoit 10-20-30: 10
crnaiijios, 20 MUHYT Ha BeICTyIIeHuE, 30 pa3mep mpudTa.

12. Pexomenayemass pasMEpHOCTb CJIAlJIOB: OJHA HUAES = OJUH CJalJ; OJHAa MBbICIIb-
BbICKa3bIBaHUE = OJIHA CTPOKA; 5—6 CTPOK = OJUH claiia (Ha ciaiiie cienyer pasmemars He Oonee 10
CTPOK); 5—6 CJIOB = OJIHA CTPOKA; OJIMH ClaiiJ = OJHA MHHYTa. Ba)XHbIM aclieKTOM BBICTYIIJICHUS C
Ipe3eHTalMel SIBJIAETCSI COOTHOIIEHHE YCTHOM peud W BusyalbHoro psna. ns sddexruHoit
pean3anuy 1enei BHICTYIUIEHHS ¢ Tpe3eHTalel TIOMHUTE CIeyolIee:

® HE [TUIINTE O TOM, YTO HE TOBOPUTCS;

e He TyOnupyiTe 3By4allyro peus;

® HE 3aYUThIBaliTe HH()OPMAITUIO CO CIIANI0B

I. Joxkaaasl B (hopMe npe3eHTaNU

3ananme. Was gehort Threr Meinung nach zu einer guten Produktprisentation?eGibt es besondere
Merkmale von Verkaufsgesprichen in IThrem Land?e

3ananme.A. Bilden Sie Arbeitsgruppen und wihlen Sie gemeinsam ein Produkt. Zeigen Sie, dass es
Ihnen gelingt, einen moglichen Kunden fiir ein Produkt zu begeistern. b

B. Planen Sie den Aufbau Ihrer Produktprésentation nach folgenden Punkten:

- vor welcher Zielgruppe stellen Sie das Produkt vor;e

- machen Sie Analyse ihrer Bediirfnisse, Wiinsche;e

- arbeiten Sie den spezifischen Produktnutzen heraus;e

- liberlegen Sie sich eine spannende Dramaturgie fiir den Aufbau Threre Produktprésentation;

- nutzen Sie Medien zur Visualisierung (PowerPoint, Handouts) und

- sprechen Sie diee Zuhorer direkt an.

Tipps zum Erstellen einer Prisentation in Microsoft PowerPoint.
Titelblatt: Thema, Name und Zugehorigkeit (Uni Wuppertal, LuFG);e
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Inhaltsverzeichnis bzw. Gliederung: Einleitung, Inhalte, Zusammenfassung, Ausblick. Es iste
hilfreich, wenn die Gesamtgliederung mit der aktuellen Position im Vortrag auf allen Folien
eingeblendet wird (bessere Orientierung fur den Zuhorer);

Schrift: Arial, ausreichende Schriftgrofe (etwa 18 - 20 pt); keine wechselnde Schrift im Vortrag,e
Schrift kontrastreich zum Hintergrund wéhlen;

Keine ganzen Sitze, sondern Stichworte, die widhrend des Vortrags in ganzen Sitzen erlduterte
werden; zu viel Text ist zu vermeiden; kein pures Ablesen des Textes von den Folien (gute Folien sind
unvollstdandig!);

Es ist ein Gleichgewicht zwischen ausreichender Information und ausgeglichenem Layout zue finden,
also die Folien nicht zu voll und nicht zu leer gestalten;

Bilder einfiigen, auf ausreichende Grofle dimensionieren;e

Diagramme wirken besser als Tabellen;e

Auf Folien und Abbildungen, die im Vortrag vorkommen, auch eingehen; nicht etwae Anmerkungen
wie ,,nicht so wichtig® anbringen; Nicht zu viele und nicht zu wenige Folien vorbereiten, etwa 1
Minute pro Folie einkalkulieren;e

Wihrend des Vortrages zum Auditorium wenden; nicht mit dem Notebook oder der Wande

3aganue. Stellen Sie Thre Produktprisentation in der Gruppe vor.

Die folgenden Redemittel helfen Ihnen dabei: beginnen

Wenn ich Thnen kurz unser ... vorstellen darf.demonstrieren

Sie haben hier ein Produkt mit ... Eigenschaften ...

Ein besonderes Merkmal ist ...

Es ist leicht zu sehen, dass ...

Das Produkt zeichnet sich durch ... aus.

Dieses Produkt erfiillt die hochsten Anforderungen.

Wir liefern das Produkt in ... Ausfithrungen.

Ich iibertreibe nicht, wenn ich sage ... unterbrechen Augenblick,

Sie sagten gerade, dass ...

Ist das aber nicht ...? beenden

Lassen Sie mich zum Schluss noch sagen, dass ...

Ich hoffe, Sie haben einen Uberblick iiber die Mdglichkeiten dieses Produkts erhalten.

Fragen zu einem Produkt stellen

Was sind die Vorteile von ...?

Kann ich das Produkt auch fiir ... verwenden?

Aus welchem Material besteht das Produkt?

Ist das Produkt 6kologisch unbedenklich? Mich wiirde ... interessieren ...

Konnen Sie etwas iiber ... sagen?f

Analysieren Sie gemeinsam jede Prasentation. Was konnte besser gemacht werden?
Kpurepuu oneHku

10 6anmmoB | PaGota wmHGpOpMaTuBHA; MpPE3EHTALUsl COOTBETCTBYET KPHUTEPHUSIM IOJATOTOBKU
NPE3CHTAllUK, COJAEpKaHHE MPEACTABICHO ApKO, HMOLMOHAIBHO, B  peuu
BBICTYMAIOUIMX HET PEYEBBIX OLIMOOK

6 6anna Pabora wuHdoOpmaTuBHA, Tpe3eHTAlUMsi COOTBETCTBYET OCHOBHBIM KpPUTEPUSIM
HOJATOTOBKU INPE3EHTAIMH, COJEp’KaHHE MPEICTaBICHO SPKO, SMOIIMOHAILHO, B PEUb
BBICTYIAIONIHX JOMYIIEHO HE3HAYUTEIHHOE YHCIIO PEYEBHIX OMIMOOK

3 Oaa PaGora I/IH(l)OpMaTI/IBHa, HC BCCrJa JIOrn4dHa, Npe3CHTaAlUsdl COOTBETCTBYCT OCHOBHBIM
KpUTCPpUAM IOATOTOBKHU MMpe3CHTAlnU, COJZCpIKAaHUC mpeacCTaBJICHO SPKO,
9MOIHWOHAJIBHO, B P€Yb BBICTYITAIONIUX JOIMYIMICHO 3HAYUTCIBHOC YUCIIO

1-2 6anna PaboTa mamonndopmaruBHa. I[Ipe3eHTarus BHITIOJHEHA C HAPYIICHHEM HOPM, PEYb
BBICTYAIONINX HEBBIPA3UTEIbHA M COACPIKUT 3HAUYUTEIILHOE YHCIIO PEYEBBIX OIUOOK.
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Tema 8. «/les10BbIe 001IECTBEHHBIE MEPONIPHUATHSD).
HenoBas urpa «TesexkoH(pepeHums»
Opranu3anus v NpoBeJieHNe
Lenp urpel — oTpabOTKa peyeBBIX TAKTHK M CTPaTErwil yCIEUIHOrO BEICHHS OpraHU3aluu
peYeBOl IEATETLHOCTH, COBEPIICHCTBOBAHNE HABBIKOB TUATIOTHUECKON peUH.

Benymuii u pa3paboTuuk ompeaensieT, B KakoW MOCIeI0BAaTEIIbHOCTH YYaCTHUKU OYyIyT
«IIPOUTPHIBATHY» CUTYAIHIO TIPOBEACHUS TEICKOH(PEPEHINH, JISTUT ayIUTOPUIO Ha HEOOBIIINE TPYIIITHI
1o 2-3 yenoBeka.

OnHOBpEMEHHO 3a TMEpelIHUN CTOM C O0eMX CTOPOH CaasTCs IO JBE KOMAH/IBI,
npecTapistonie GupMy-IIpou3BOIUTENS WIA KPYIHYIO TOPrymooinyo ¢upMmy (IpeacTaBUTEIbCTBO
KaKOM-T100 KOMITAHUH) ¥ PUPMY-TIOCPETHUKA.

[Ipexxne yem cecTh 3a CTOJ MEPErOoBOPOB, CTOPOHBI TOJKHBI ONPEACIUTh [ ce0sl MO3ULIUU U
WHTEPECHI, TMpeClIeyeMble B XOJE€ TIEPEeroBOpPOB, OCOOCHHOCTH HKOHOMUYECKOW CHUTYAIIWH,
(¢buHaHCOBBIE BO3MOKHOCTH (pupMbl. BHUMaHue K JeTaliiM — K LIEHOBOM MOJHMTHUKE, TOMYCTHMbBIM
YCTYIKaM — JIOJKHO OBITh 0COOCHHO BBIPAXKCHHBIM Ha MIEPBOM JTArle MePErOBOPOB.

Bo Bpemst kommynukaruu face-to-face coOecemanuku 0ojiee CKOHIIEHTPHPOBAHBI HA TEME
pasroBopa, a 3pUTEIbHBI KOHTAKT U HEBEpOAIbHBIC 3HAKH ITOMOTAIOT BOSHUKHYTh JOBEPHIO.

Kpurepum ouenkn
20-30 BBICTABJIICTCS 00YYaIOMEMYCs, €CJIM OH aJICKBATHO OLICHHMBACT CHUTYAIIHIO
OaoB OoOlIeHNsT U CBOIO pOJb, JIEMOHCTPUPYET HABBIKM MOHOJIOTMYECKON U
JTUAIOTHYECKON pevr; TeKCT JIOTHYCH, HHPOPMATHBEH; COOJIIOICHBI BCE ACTICKTHI
JEIOBOr0  0OmeHus:  (HOPMAaTUBHBIM, KOMMYHUKATUBHBIH,  STHYECKHI);
rpaMMaTHYeCKUE U JIEKCHYECKHUE CTPYKTYPhl HOPMATHBHBI H  aJICKBATHBI
KOMMYHHUKATHUBHOW CHUTYaIlUH, aKTyaJIU3UPYeTCs TEPMUHOJIOTHS MO H3ydaeMoi

TEMATHUKCE.
11-19 BBICTABJISICTCS OOYYAIOIIEMYCsl, €CIM OH HETOYHO OIICHHBACT CHUTYAIHIO
OaytoB OoOIIeHHsT M CBOK pOJIb, JEMOHCTPUPYET HAaBBIKH MOHOJIOTHYECKOW U

JVAJIOTHYECKOW PEYH, HO JIOIYCKAeT CHTYaTHBHOE 3aMEIIaTeNIbCTBO; TEKCT He
BCErJa JIOTMYCH, HO WH(POPMATUBEH; COOJIOICHBI HE BCE AaCIHEKThI JIEJIOBOTO
oOmieHus: (HOpMATHBHBIA, KOMMYHUKATHBHBIA, dTUYCCKHI); TPAMMATHUYECKUE U
JIEKCUYECKHEe CTPYKTYphl HOPMATHUBHBI W  aJeKBAaTHbI KOMMYHHKATHUBHOM
CUTyalluH, HO aKTyalHW3alus TEPMHHOJIOTHH IEMOHCTPHPYETCS HE B IIOJHOM
o0beMe 10 U3yyaeMol TeMaTHKe.

6-10 6amioB BBICTABIISIETCA OOYYAIOMIEMYCsI, €CJIM OH HETOYHO OIICHHUBAET CHUTYAIHIO
OOIIeHNsT U CBOIO pOJIb, HO TOHMUMAaeT W pearupyer Ha MPOUCXOASIIYIO
KOMMYHHKATHBHYIO CHUTYaIlHI0; JIEMOHCTPUPYET HABBIKM MOHOJIOTHYECKOW U
JTUAIOTMYECKOM peur Ha JOCTAaTOYHOM YPOBHE; TEKCT HE BCErja JIOTHYEH, HO
UHPOPMATHUBEH; HE COOIIOACHBI BCE aCMEKTHI JIEIOBOTO OOIICHUs (HOPMaTHBHBIH,
KOMMYHHUKATHUBHBIA, ATHUECKUN); TpaMMaTHYE€CKHE M JICKCUYECKHE CTPYKTYpPHI
HOPMAaTUBHBI W aJICKBaTHBl KOMMYHUKATHBHOW CHUTYyallMd, HO AaKTyaTu3allus
HE3HAYNTENbHBIN JIEKCHYECKHI 3amac 1Mo u3y4yaeMoil TEMaTHKe .

1-3 6anna oOyuaromuiicss ciabo OpUEHTUpYETCs B CHelU(PUKE KOMMYHHUKaTHUBHON
CUTyalluu, JEMOHCTPHUPYET HE3HAUUTEIbHbIE KOMMYHUKATHBHBIE PEAKIUH B
COOTBETCTBUHM C HOPMaMH MOHOJIOTHUECKOW M TUAIOTHYECKOW pedd, Hapymiaer
3aKOHBI W TpaBWIa JEJIOBOH KOMMYHHKAIIUU, TPAMMATHUYECKHE W JIEKCHUECKUE
CTPYKTYPHI 110 H3y9aeMOM TEMATHKE CJIad0 JIEMOHCTPUPYIOTCS

1-2 6anna oOydaromuiicss HE OpUEHTHpPYeTcs B cHelupuKe KOMMYHHKATUBHOM
CUTyallud, HapymaeT 3aKOHbl W TpaBHja JIEJOBOW  KOMMYHHUKAIUH,
JEMOHCTPUPYET  OTAENbHbIE KOMMYHHKATUBHBIE HAaBBIKM U  BIQJICHUE
JEKCHYECKUMH W TPAaMMAaTHYECKUMH CTPYKTYypamMH IO W3Yy4aeMOH TEMaTHKE B
HE3HAYUTEIILHOM 00BbeMe.
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IIpunoxenue 5

MUHHUCTEPCTBO HAYKU U BBICIIIET'O OBPAZOBAHMS POCCUNCKOM OEJEPALINMN
denepalibHOE TOCYAAPCTBEHHOE 00 KETHOE
00pazoBaTesIbHOE YUPEKACHUE BHICIIETO 00pa30BaHUS
«TIOMEHCKUU UHAYCTPUAJIBHBIA YHUBEPCUTET»
IlepeyeHb BONPOCOB K 3a4eTy
1o qucuuruiniHe «AHOCTPpaHHBINA A3bIK B IPO¢eCCHOHAIBbHOM 1eATeILHOCTH
(HeMeUKHUITH A3BIK)

(1 cemecTp)

3aveT NPOBOAUTCSH YCTHO M BKJIKYAET B ceds 1Ba BONpoca:

1. Hzyuaromiee yteHue TekcTa mo creruainbHocTu. O0beM 2000-2500 meyaTHBIX 3HAKOB.
Bpems BwimonHeHus pabotsl - 45 munyr. @opma NpoBEpKH: Nepeaada M3BICUYECHHOM
MH(POpPMAIIUU OCYIIECTBIISIETCS HA HHOCTPAHHOM SI3bIKe B (hopMe pe3rome.

2. becema ¢ mapTHEpOM Ha MHOCTPAHHOM S3bIKE Ha OJIHY W3 HM3YUYECHHBIX TeM. Bpewms

BBHITIOJTHEHUS - 2 MUHYTHI, 00beM He MeHee 15-20 ¢dpas.

Ilepeyenb TeM, MO0 KOTOPBIM MNOAOMPAKTCH TEKCThI AJS HM3y4YeHHs MHPOpPMaLUM H
COCTaBJICHUSA pe3lome:
1. CrieruayicThl 110 HHPOPMAIIMOHHBIM TEXHOJIOTHSAM M CHCTEMaM: COBPEMEHHBIC TIPOodeccu.

2. Kak nH(pOpManmoHHbIe 1 KOMMYHUKAIMOHHBIE TEXHOJIOTHH N3MEHSIOT HaIIy JKU3Hb.
3.KomnsrotepHas cucrema. CrcTeMbl HCKYCCTBEHHOI'O MHTEIJICKTA.

4. ba3wl nanabix. basel 3HaHWMIA.

5.Cucrema «YMHbI ropoay. [lepenaua napopmauu.

6. YrpaBieHue mpoeKTamH.

7. S13p1ku nporpammupoBanus. MHpopmarmonHas 6e3onacHocTs.CucreMa « Y MHBIH TOM».

8. [lenosbie oOmiecTBeHHbIe MeponpusaTus (Texunueckue BeicTaBku, Popymsl, Konpepenium,

Kpyriasie cTomsr)

Ilpumep Oniaera aJs 3adera (1 cemecTp, /leJJoBOM MHOCTPAHHBIN A3bIK (HeMeEIKHIi).

I. CocraBbTe pe3lOM€ K TEKCTY Ha HEMEIKOM s3bIK€. bBynbTe TOTOBBI OTBETHTh Ha
JOTIOJTHUTEBHBIE BOIIPOCHI IO COJIEPIKAHHIO TEKCTA.

2. TloaroroBpTe MOHOJOTHYECKOE BBICKa3piBaHHe Ha TeMy «Kak uH(MOpMalUOHHBIE H
KOMMyHI/IKaIH/IOHHI)Ie TCXHOJIOTUU U3MCHSOT Hamy KHU3Hb» (1-2 MUHYTBIL Ha BI)ICTyrIJ'IeHI/Ie).

Teker.

Was kann man am Computer tatséiichlich lernen? (2014)
www.tagesspiegel.de

Chancen und Risiken Welche Rolle spielt der Computer bei der Bildungs- und
Wissensvermittlung? Es ist das altbekannte Muster: Immer wenn eine neue Technologie unser
Alltagsleben spiirbar verdndert, streiten sich Anhidnger und Gegner 37 iiber die vermeintlichen Folgen.
Auch iiber das Thema Computer wird derzeit viel diskutiert. Die einen sehen darin eine Kulturtechnik,
vergleichbar mit dem Lesen eines Buches; eine Technik, die vollig neue Dimensionen des Lernens
eroffnet. Die anderen vermuten das genaue Gegenteil, ndmlich dass zu viel Zeit am Bildschirm die
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Bildungschancen von Jugendlichen gefdhrdet. Unterdessen hat sich die Computer-Industrie mit
innovativer Lernsoftware und so genannten “Serious Games” ldngst einen lukrativen Markt
geschaffen. Was kann man am Computer tatsdchlich lernen und wie verdndert der Computer das
Lernen selbst? Und was ist eigentlich gemeint mit der viel zitierten Forderung nach
Medienkompetenz? Medien waren immer ein Teil der Didaktik, seit jedoch das neue Medium
Computer auftrat wurde immer wieder versucht, dem Computer eine Sonderstellung einzurdumen.
Man versucht den Lehr- und Bildungsprozess mit Hilfe von Computerprogrammen zu unterstiitzen.
Wenn man traditionelles Lernen mit computerunterstiitztem Lernen vergleicht, kann man beobachten,
dass sich immer wieder die gleichen Unterschiede zeigen: Jiingere und Ménner beurteilen lernen am
Computer positiver als éltere Personen und Frauen. Analytische Denker, die Probleme abstakt
zergliedern, beurteilen Lernen am Computer positiver als holistische Denker. Je mehr sich eine Person
ihrem eigenen, beim Lernen verwendeten Stil bewusst ist, desto eher hat sie positive Lernergebnisse,
wenn neue Medien eingesetzt werden. Das Lernen von Menschen kann im Kontext von Multimedia
auch sozial gestaltet sein.Computer-Konferenz-Systeme stellen eine Moglichkeit dar, um mit anderen
Personen Konferenzen iiber das Internet abhalten zu kdnnen.Diese wichtige Moglichkeit {iberbriickt
rdumliche Barrieren und hat sich in den letzten Jahren stark verbessert. Effiziente Gruppenarbeit ist
weder im Internet noch in der realen Welt selbstverstindlich. Es werden Bereitschaft zur
Kommunikation und Kooperation einer jeden Person vorausgesetzt. Die Gruppe sollte relativ homogen
sein und sollte dhnliche Vorstellungen dariiber haben ob und wie die Gruppe gefiihrt wird. Es gibt
Phinomene, die einer Gruppenarbeit abtrdglich sind. Diese Phdnomene sind fehlende motivationale
Bereitschaft zur Gruppenarbeit und fehlende soziale Fertigkeiten eine Gruppenarbeit zu koordinieren.
38 Aufgrund der technologisch vermittelten Kommunikation ergeben sich weitere Probleme wie zum
Beispiel der Mangel an sozialer Prasenz. Unzufriedenheiten in einer virtuellen Gruppe werden meist
durch Unsicherheiten, ob die jeweils individuellen Beitrdge von den Kommunikationspartnern zur
Kenntnis genommen werden, da die Antwortzeiten erheblich von der face-to-face-Interaktion
differieren. Unklare Interaktionsregeln fithren oft zu Unsicherheiten, wer jeweils mit seinem /ihrem
Redebeitrag an der Reihe ist. Ein Alltag ohne Computer ist heute nicht mehr vorstellbar. Ohne gute
Computerkenntnisse ist es heute unmoglich eine lukrative Arbeit zu finden, gleich, ob man als
Ingenieur, Arzt oder Manager arbeitet: die Grundkenntnisse in der Anwendung der neuen Technik sind
unerlésslich geworden.

Kpurepuu oneHku:

- 100-91 Gann («3auTeHO»), €CM 3aJaHHE TMOJHOCTHIO BBIOJHEHO: 1e1b OOIICHHS YCIEIIHO
JOCTUTHYTA, COJEpXaHHe TEKCTa PacKphITO B MOJHOM 00beMe, (DOHOBBIE 3HAHMS HCIIOJIb30BAHbI B
COOTBETCTBUM € TeMoil Tekcra; CTYIEHT AEMOHCTPUPYET CIIOCOOHOCTh JIOTHYHO U CBSI3HO BECTH
Oeceny, CJOBapHBIA 3amac, aJAeKBaTHBIM ITOCTABIEHHOW 3ajaye; MCIOJIb3yeT I'paMMaTHYECKue
CTPYKTYPBI B COOTBETCTBHMHU C TIOCTABJICHHOH 3a7a4eif; MpakTUUECKU HE JieNlaeT OMUOO0K; He T0MYyCKaeT
(oHEMATHUYECKNX OMIMOOK, BCE 3BYKH B TIOTOKE PEYH MPOM3HOCUT IMPABUIIBHO, JOMYCTHM JIETKUH
aKIeHT;

- 90-76 6amnoB («3a4TeHO»), €CITU 3a/[aHUE BBIMOJHEHO: 11eJIh OOIIECHUS JTOCTUTHYTA, OJTHAKO
coJiepKaHue TEKCTa PacKpbITO HE B MOJHOM 00bEME, B OCHOBHOM (DOHOBBIE 3HAHUS MCIOJIH30BaHbI B
COOTBETCTBUM C CHUTyalMeil oOmieHus. B 1enoM cTyaeHT JeMOHCTpHUpPYET CIOCOOHOCTH JIOTUYHO U
CBSI3HO BeCTH Oeceny, BIIAJEET JAOCTaTOYHBIM CIOBAapHBIM 3allacOM, B OCHOBHOM, COOTBETCTBYIOLIHM
MIOCTAaBJIEHHOM 3ajade, OJHAKO HAOJOJIaeTCsl HEKOTOpOe 3aTpyJHEHHE IMpH Moadope CJIoB U
OT/eNIbHbIE HETOUYHOCTU B UX YINOTPEOJICHMM; HUCHOJB3YEeT CTPYKTYPBHI, B IIEJIOM COOTBETCTBYIOILUE
MOCTABJICHHOW 3ajiaue; JOMyCKaeT OMMOKH, HE 3aTPYAHSIONINE MOHMMAaHUS; 3BYKH B TOTOKE PEYH B
OOJIBIIMHCTBE CIy4aeB MPOM3HOCUT MPABUIIBHO, OJTHAKO B MHTOHAIIMOHHOM PUCYHKE IIPOCIEKUBACTCS
BIIMSTHHE POJIHOTO SI3BIKA;

- 61-75 GannoB («3a4TE€HO»), €CIIH 3aJaHKE BBHIIOJIHEHO YaCTUYHO: 1IeNb OOILICHUs TOCTUTHYTa
HE TIOJHOCTBIO, COJEpP)KAHHE TEKCTa PACKPhITO B OrpaHUYEHHOM o00beme, (OHOBBIE 3HAHUS
UCMOJb30BaHbl B COOTBETCTBUM C CHUTyallMeld OOIIEHUS B OrpaHMYeHHOM o00béme. CTylneHT
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JIEMOHCTPHPYET HECTIOCOOHOCTH JIOTUYHO U CBSI3HO BecTH Oecefy: mepenaét Haubosee oOIe uiaen B
OTpaHUYEHHOM KOHTEKCTE; MOJIb3YETCS OrpaHHYEHHBIM CIIOBAapHBIM 3aI1acOM, B HEKOTOPBIX CITydasx
He[[OCTaTO‘-IHBIﬁ JJIs1 BBITIOJIHCHUA IIOCTaBJICHHOU 3agadu, JA€JIac€T MHOI'OYHMCIICHHBIC OH_H/I6KI/I NI
JOMYCKAaeT OMIMOKW, 3aTpyIHSIOIIME IOHMMAaHWE; B OTACIHBHBIX CIIy4asx IOHHNMaHUE peun
3aTPYAHCHO H3-3a HAJIWYMA q)OHeMaTI/I‘-ICCKI/IX OH_II/I6OK, HCIIPABUJIBHOI'O IMPOU3HECCHUA OTACIIbHBIX
3BYKOB, HENIPABUJIBHOTO HHTOHAIIMOHHOT'O PUCYHKA;

- 0-60 6amnoB («HE 3a4TEHO»), €CJIM 3a/IaHUE HE BBHITIOJHEHO: IeJb OOMIEHUS HE JOCTUTHYTA.
CTyneHT He MOXKeT MOJICpPKUBaTh Oecely; CIOBapHBIM 3amac HE JOCTATOYCH JJISl BBIOJIHEHHSI
IOCTaBJICHHOU 3aJa4u, HCIIPaBHUJILHOC HNCITOJIB30BaHUC rpaMMaTH4YCCKUX CTPYKTYpP aejacT
HEBO3MOXXHBIM BBIITOJTHEHHE ITOCTABJICHHON 3a/1a4M;, pe4b IMOYTH HE BOCIIPHHUMAETCS Ha CIyX H3-3a
6OHBI_HOFO KOJIM4YeCTBa q)OHeMaTI/I‘-IeCKI/IX OH_II/I6OK U HCHUPABUIIBHOTO IMPOU3HECCHUA OTACIbHBIX
3BYKOB.
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[Ipunoxenue 6

MMHUCTEPCTBO HAYKH 1 BBICIIIET'O OBPA3BOBAHWS POCCUMCKOU ®EJEPALINN
denepanbHOE rOCyIapCTBEHHOE OI0PKETHOE
o0pa3oBaTesbHOE YUpeKICHUE BbICIIEr0 00pa3oBaHus
«TIOMEHCKHWM UHJIYCTPUAJIbHBIA YHUBEPCHUTET»

KoMmiekT TecToBBIX 3a1aHUI

no aucuuniaude « MHOCTpaHHBIH A3bIK B MPO(eCCHOHATBHOM 1eSITeJIbHOCTH»
(HeMelKMHii SI3bIK)

IIpome:KYTOYHBIN KOHTPOJL B opme 3auera 2 ceMecTp.

Tect
16. Lesen Sie und iibersetzen Sie den Text.

Entwicklung moderner Rechenmaschinen (2014)
https://wilheminde.wordpress.com/.../entwicklung-moderner ...

Eine der ersten groBeren Rechenmaschinen ist die von Konrad Zuse erstellte, noch immer rein
mechanisch arbeitende Z1 von 1937. Vier Jahre spiter realisiert Zuse seine Idee mittels elektrischer
Relais: Die Z3 von 1941 verfiigt als erster Computer bereits iiber eine Trennung von Befehls- und
Datenspeicher und ein Ein-/Ausgabepult. Etwas spiter werden in England die Bemiihungen zum Bau
von Rechenmaschinen zum Knacken von deutschen Geheimbotschaften unter mafB3geblicher Leitung
von Alan Turing mit groBem Erfolg vorangetrieben. Parallel entwickelte Howard Aiken mit Mark I
(1944) den ersten Computer der USA, wo die weitere Entwicklung maBgeblich vorangetrieben wurde.
Einer der Hauptakteure ist hier John von Neumann, nach dem die bis heute bedeutende Von-
Neumann-Architektur benannt ist. 1946 erfolgt die Entwicklung des Rohrenrechners ENIAC, 1949
wird der EDSAC gebaut. Ab 1948 steigt IBM in die Entwicklung von Computern ein und steigt
innerhalb von zehn Jahren zum Marktfiihrer auf. Mit der Entwicklung der Transistortechnik und der
Mikroprozessortechnik werden Computer von dieser Zeit an immer leistungsfahiger und
preisgiinstiger. Im Jahre 1982 6ffnet die Firma Commodore schlieBlich mit dem C64 den Massenmarkt
speziell fiir Heimanwender aber auch weit dariiber hinaus.

Maschinensprachen.1956 beschreibt Noam Chomsky eine Hierarchie formaler Grammatiken,
mit denen formale Sprachen und jeweils spezielle Maschinenmodelle korrespondieren. Diese
Formalisierungen erlangen fiir die Entwicklung hoéherer Programmiersprachen groBle Bedeutung.
Wichtige Meilensteine sind die Entwicklung von Fortran (erste hohere Programmiersprache, 1957),
LISP (funktional, 1959), COBOL (Programmiersprache fiir kaufminnische Anwendungen, 1959),
ALGOL (strukturiert/imperativ; 1960/1968), Smalltalk (objektorientiert, 1971), Prolog (logisch, 1972)
und SQL (Relationale Datenbanken, 1976). Einige dieser Sprachen stehen fiir typische
Programmierparadigmen ihrer jeweiligen Zeit. Weitere liber lange Zeit in der Praxis eingesetzte
Programmiersprachen sind BASIC (seit 1960), C (seit 1970), Pascal (seit 1971), C++ (objektorientiert,
generisch, um 1990), Java (objektorientiert, seit 1995) und C# (objektorientiert, um 2000). Sprachen
und Paradigmenwechsel wurden von der Informatik-Forschung intensiv begleitet oder vorangetrieben.

Indessen schreibt nahezu jeder wichtige Teilbereich der Informatik seine eigene Geschichte, die
im Einzelnen zu verfolgen den Rahmen dieses Abschnitts sprengen wiirde. Wie in anderen
Wissenschaften auch, schreitet die Informatik mit zunehmender Nihe zur Gegenwart in Richtung einer
immer groBBeren Spezialisierung fort.
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OOyuaronuiicsi BBIMONHAET TeCT, KOTOPbIi cocTouT u3 20 3amanuil. Kaxxaslii mpaBUIIBHBIN OTBET
OLIEHUBAETCS OTAENLHO:

3aganus 1-15 ouenuBarorcs — 0-3 0aiios;

3aganue 16 onenuBaerca 0-5 6ajios;

3ananue 17 ouenuBaercs 0-13, kaxapiil mpaBuabHBINA oTBET 0,5 Oarna;

3amanue 18 onenuBaetcs 0-6, KaXx bl MPaBUIIBLHBIN OTBET 1 Oa;

3ananue 19 onenuBaetcs 0-8 KakIblid MPaBUIBHBIN OTBET 1 Oasw;

samanue 20 ouenuBaercs 0-23.
MakcumManbHOE KOJau4ecTBO 0amioB 3a Tect - 100 Oamnos

Kputepuu oneHku 1Jis 3a4era.

- 100-91 Gamn («3a4TeHO»), €CIIM 3aJaHUE MOJHOCTHIO BBIMOJHEHO: IEJb OOIMICHHS YCIEITHO
JNOCTHTHYTa, COJICPKaHHUE TEKCTa PACKPBITO B IOJHOM 00BbeMe, (DOHOBBIC 3HAHUS MCIIOJIb30BaHbI B
COOTBETCTBUHM C TeMOH Tekcta, CTyIeHT IEMOHCTPUPYET CHOCOOHOCTh JIOTHYHO M CBS3HO BECTH
Oeceny, CIOBapHBIM 3amac, aJCKBAaTHBIA ITOCTABICHHOW 3a/aye; WCIOIb3yeT T'pPaMMaTHYCCKUE
CTPYKTYPBI B COOTBETCTBHH C ITOCTABJICHHOM 3aa4ueii; NPAaKTHUECKH HE JeJIaeT OIIMO0K; HE JOIMyCKaeT
(hoHEMAaTUYECKUX OIIMOOK, BCE 3BYKHM B IOTOKE PEYHM MPOWU3HOCUT MPABHIBLHO, JIOIMYCTUM JIETKHU
aKIIEHT;

- 90-76 0amioB («3auTEHO»), €CIM 3aJaHUE BBIIOJHEHO: 11eb OOLICHUS JOCTUTHYTA, OAHAKO
COJICp)KaHUE TEKCTa PACKPBITO HE B MOJHOM 00bEME, B OCHOBHOM (DOHOBBIC 3HAHHUS HMCIIOJIb30BAHbI B
COOTBETCTBUHM C CUTyallued oOIeHHs. B I1eoM CTyIEeHT JEMOHCTPUPYET CIIOCOOHOCTH JIOTHYHO H
CBSI3HO BECTH Oecey, BJIAJCeT JOCTATOYHBIM CIIOBAPHBIM 3aIlacOM, B OCHOBHOM, COOTBETCTBYIOIIUM
IIOCTaBJICHHOM 3ajade, OJHAKO HAONIOAACTCS HEKOTOpPOS 3aTpPyAHEHHE IIPH IOAOOpPE CIOB U
OT/IC/IbHBIC HETOYHOCTH B HX YIOTPEOJICHHH, MCIIOJIB3YeT CTPYKTYPBI, B IICJIOM COOTBETCTBYIOIIHE
IIOCTaBJICHHOM 3aJiayue; JOMyCKaeT OIMOKH, HE 3aTPYAHSIONIME MOHUMAHHMS, 3ByKH B IIOTOKE PEYHU B
OOJIBIIMHCTBE CJIy4aeB MPOU3HOCHUT MPABUIIBHO, OJIHAKO B MHTOHAIIMOHHOM PUCYHKE MIPOCIICKUBACTCS
BIIMSIHME POJIHOIO SI3BIKA;

- 61-75 GanoB («3a4TEHO»), €CIIM 33JIaHUE BHITIOJHEHO YaCTUYHO: 1IEeJb OOIICHUS JTOCTUTHYTA
HE IIOJHOCTBIO, COJEpPKAHHUE TEKCTa PACKPHITO B OrpaHUYCHHOM oObeMe, (OHOBBIC 3HAHMS
HCIIOJIb30BaHbl B COOTBETCTBMM C CHUTyalMeld OOIICHHUS B OrpaHudeHHOM 00béMe. CTymeHT
JEMOHCTPUPYET HECTIOCOOHOCTH JIOTUYHO U CBSI3HO BecTu Oeceny: mepena€t Haubosee oOure uiaeu B
OTpaHUYCHHOM KOHTEKCTE; IMOJIb3YETCSl OrPAHMYCHHBIM CIIOBAPHBIM 3alacoM, B HEKOTOPBIX CIIydasx
HEJIOCTATOYHBIN [ BBIIOJIHEHHUS IOCTABJICHHOW 3aJayi; JejlaeT MHOTOYMCIIEHHBIEC OIIHOKHM HIIH
JOTMYCKAaeT OIMUOKH, 3aTPYIHSIOIMINE IOHWMaHHWE, B OTACIBHBIX CIy4asX IIOHHUMaHHE pPEYu
3aTPyJHEHO W3-32 HAIMYUS (POHEMATHYECCKHX OIIMOOK, HEMPaBUIHLHOTO MPOWU3HECEHUS OTIACIBHBIX
3BYKOB, HEMPABUILHOTO MHTOHAIIMOHHOTO PUCYHKA,

- 0-60 6amnoB («HE 3a4TEHO»), €CJIA 3a/IaHUE HE BBHITIOJHEHO: IIeJb OOMIEHUS HE JOCTUTHYTA.
CTyneHT He MOXET MOJJepKUBaTh Oeceny; CIOBApHBIM 3amac HE JOCTATOYEH JJs BBITIOJHEHUS
MMOCTABIICHHOW  3aj[aud; HENPaBWIBHOE WCIIOJNB30BAHUE TI'PAMMATHYCCKUX CTPYKTYp JeiiaeT
HEBO3MOXKHBIM BBHITIOJTHEHHE TOCTABICHHOW 3a/1a4M; peub MOYTH HE BOCIPUHUMAETCS Ha CIyX H3-3a
0OJBIIOTO KOJMUYEeCTBa (OHEMATUYCCKUX OIMMOOK W HEMPABUIBHOTO TPOU3HECEHUS OTACIBHBIX
3BYKOB.

37



		2024-10-29T10:39:26+0500
	ФЕДЕРАЛЬНОЕ ГОСУДАРСТВЕННОЕ БЮДЖЕТНОЕ ОБРАЗОВАТЕЛЬНОЕ УЧРЕЖДЕНИЕ ВЫСШЕГО ОБРАЗОВАНИЯ "ТЮМЕНСКИЙ ИНДУСТРИАЛЬНЫЙ УНИВЕРСИТЕТ"
	Подпись документа




